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VAROVANI

Nevystavuijte pristroj desti nebo
vlhkosti. Pfedejdete tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem — neotevirejte kryt pfistroje.

Servis zafizeni svéite kvalifikovanym
servisnim pracovniktm.

RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

POZOR
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIRAT

POZOR: NEODNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNI
PANEL), OMEZITE TAK RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.
_UVNITR SE NENACHAZEJi ZADNE
UZIVATELSKY NASTAVITELNE PRVKY.
SERVIS SVERTE KVALIFIKOVANYM
PRACOVNIKUM.

Tento symbol upozoriiuje
uZivatele na pfitomnost
neizolovaného
,-nebezpecného napéti*
uvnitf pfistroje, které mize
mit dostatecnou velikost,
aby predstavovalo riziko
trazu elektrickym proudem.

Tento symbol upozoriiuje
uZivatele na dtleZité
instrukce pro provoz a
adrZzbu zafizeni, které se
nachézeji v tiskovinach
dodéavanych spolu

s pristrojem.
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Tento Stitek se nachazi
CASER RADIATION

—————
DO NOT STARE INTO BEAM na zadni strané

CLASS 2 LASER PRODUCT L L o
RAYONNEMENT LASER dalkového ovladace.
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAL

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER-STRAHLING,

NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN

LASER KLASSE 2

MAX OUTPUT : ImW EN60825-

WAVE LENGTH : 645nm /A11:199

Tento Stitek se nachazi

na boku dalkového
ovladace.

Tento Stitek se nachazi

TION na zadni strané

L ASER RADIATION dalkového ovladace.

‘ DO NOT STARE INTO BEAM

WAVE LENGTH:645nm
MAX OUTPUT:1mW

CLASS I LASER PRODUCT

COMPLIES WITH DHHS 21 CFR
SUBCHAPTER J

SONY CORPORATION

6-7-35 KITASHINAGAWA
SHINAGAWA-KU,TOKYO,JAPAN

A
MANUFACTURED;

Tento Stitek se nachazi

AVOID EXPOSURE- : X
LASER RADIATION |5 @ zadni strané

EMITTED FROM THIS | dalkového ovladace.
APERTURE.

Laserovy paprsek vychazi z tohoto okénka.

Upozornéni

Pouzivani ovladacich prvki v rozporu

s touto pfiruc¢kou, nastavovani nebo
provadeéni operaci jinych neZ zde popsanych
miZe vést k ohroZeni nebezpe¢nym
zarenim.

Poznamky

* Nemiite laserovym paprskem na ostatni
osoby a nedivejte se do laserového
vysilace.

* Pokud dojde k zavadé dalkového
ovladace, obratte se na kvalifikovany
persondl Sony. Délkovy ovladac bude
vyménén v souladu se zérukou.
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Vymeéna prasklé lampy

Pokud praskne projekéni lampa, obratte se
na kvalifikované stfedisko Sony, kde
lampu vyméni a zkontroluji vnitek
projektoru.

Pravidelné €isténi vzduchového
filtru

Filtr byste méli Cistit kazdych

1500 hodin.

Pokud zanedbate ¢isSténi filtru, muze se ve
filtru usazovat prach a filtr se miize ucpat.
Ucpani filtru mze zplsobit nartst teploty
uvnitf projektoru a ndsledny pozar.

Sifova zasuvka by se méla nachazet
v blizkosti pfistroje a méla by byt snadno
dostupna.

CZ4
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» Prehled

Opatreni

Bezpecnost

* Zkontrolujte, zda je provozni napéti
pfistroje shodné s napétim vasi sité.

» Pokud do pfistroje vnikne cizi pfedmét

nebo tekutina, odpojte pfistroj od sité

a pred dal$im pouzitim jej nechejte

zkontrolovat kvalifikovanym

pracovnikem.

Pokud nebudete zatizeni nékolik dni

pouzivat, odpojte jej od sité.

Pfi odpojovani napajeci Siitiry ze zasuvky

tahejte za vidlici $1itiry. Nikdy netahejte za

$idru samotnou.

Sitova zasuvka by méla byt pobliz

pfistroje a snadno dostupnd.

Pokud je pfistroj zapojen do sité, neni ani

po vypnuti zcela odpojen od napajeni.

Nedivejte se do objektivu, pokud sviti

lampa pfistroje.

Nepokladejte ruce ani Zadné predméty do

blizkosti ventilanich otvord. Vzduch

vychézejici z ventila¢nich otvori je horky.

Pfi nastavovani vysky projektoru dejte

pozor, aby se prsty nezachytily pod

nastavovacimi nozickami. Pokud je

vysunuty nastavovaci Sroub, netlacte na

projektor shora velkou silou.

.

.

Osvétleni

* Pro docileni maximalni kvality obrazu je
dileZité, aby nebylo platno vystaveno
pfimému osvétleni nebo slunci.

* Doporuceno je stropni bodové osvétleni.
Na zarivkova svétla pouZijte kryty, aby se
zabranilo sniZeni kontrastu.

* Vsechna okna, kterymi dopadé svétlo na
platno, zakryjte neprihlednym zavésem.

 Je vhodné nainstalovat projektor
v mistnosti, kde nejsou strop a podlaha
zhotoveny z materiald odraZejicich svétlo.
Pokud strop a podlaha odrazeji svétlo,
doporucujeme zménit barvu kobercti
a tapet na tmavy odstin.

“6 Opatfeni

Prevence pred prehfatim

Po vypnuti napajent tlagitkem |/ ()
nevypojujte pristroj ze zasuvky ve zdi,
dokud béZi chladici ventilator.

Upozornéni

Projektor je vybaven vstupnimi a
vystupnimi ventilaénimi otvory. Tyto otvory
nezakryvejte ani v jejich blizkosti
neumistujte Zadné pfedméty. Mohlo by dojit
k prehtati pfistroje a zhorSeni kvality obrazu
nebo poskozeni projektoru.

Cisténi

* Aby vypadal pfistroj stale jako novy,
Cistéte jej pravidelné jemnym hadfikem.
Usazenou necistotu je mozné odstranit
hadfikem lehce namocenym ve slabém
roztoku saponatu. Nikdy nepouZivejte
silna rozpoustédla, jako naptiklad fedidlo
nebo benzin, ani Cistici prostiedky

s brusnym efektem, které by mohly
poskodit povrchovou tpravu pfistroje.
Nedotykejte se objektivu. Pokud je tfeba
odstranit prach z objektivu, pouzijte suchy
a jemny hadiik. NepouZivejte vlhky
hadfik, saponatovy roztok nebo fedidlo.

* V pravidelnych intervalech, Cistéte filtr.

Obalovy material

» Uschovejte originalni pfepravni obal. Ten
miZe byt uZiteny, pokud bude tfeba
zafizeni pfepravovat. Maximalni ochranu
pristroje zajistite jeho zabalenim tak, jak
byl zabalen z vyroby.

O LCD projektoru

* Projektor je vyrabén vysoce precisni
technologii. V obraze projektoru se vSak
mohou objevit konstantni ¢erné nebo jasné
(Cervené, modré nebo zelené) body. Tyto
body vznikaji pfi vyrobnim procesu.
Nejednd se o zavadu.



Poznamky k instalaci

Nevhodné umisténi

Neinstalujte projektor v nasledujicich
podminkéch. Takovéto umisténi by mohlo
zpusobit zavadu nebo poskozeni
projektoru.

Nedostatec¢na ventilace

* Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu,
aby se predeslo prehtati pristroje.
Neumistujte pfistroj na povrchy (koberce,
deky) nebo do blizkosti materidlt (zavésy,
zaclony), které by mohly zablokovat
ventila¢ni otvory piistroje.

Pokud dojde k prehfati pfistroje vinou
zablokovani ventilaCnich otvoru, uvede se
do chodu teplotni ¢idlo, zobrazi se varovné
hlaseni ,,High temp.! Lamp off in 1 min.*
a po jedné minuté se automaticky vypne
napdjeni.

Okolo pristroje ponechejte nejméné 30 cm
mista.

Dejte pozor, aby se do ventila¢nich otvorti
nenasdly drobné pfedméty, napiiklad
kousky papiru.

Velmi teplé a vihké misto

* Vyvarujte se instalace pfistroje na mistech
s velmi vysokou teplotou nebo vlhkosti,
nebo na velmi chladnych mistech.

* Aby nedochézelo ke kondenzaci vlhkosti,
neinstalujte piistroj v mistnostech, kde

muiZze dochazet k ndhlym nardstim teploty.

Velmi prasné prostredi

Vyvarujte se instalace pristroje na mistech
s velkym mnoZstvim prachu, ktery zanasi
vzduchovy filtr. Prachem ucpané ventila¢ni
otvory mohou byt pfi¢inou prehiivani

pristroje. Vzduchovy filtr pravidelné Cistéte.

Provoz ve velkych
nadmoiskych vyskach

Pokud provozujete pristroj v nadmoiskych
vyskach nad 1500 m.n.m., zapnéte v menu
INSTALL SETTING polozku ,,High
Altitude Mode*. Opomenete-li pfi provozu
ve velkych nadmotskych vySkéach tuto
polozku nastavit, miZe to mit nepfiznivy
vliv na pfistroj, napiiklad na spolehlivost
nékterych komponentd.

Poznamky k instalaci 7%
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Nevhodné provozni
podminky

NepouZivejte projektor v ndsledujicich
provoznich podminkéch.

Pristroj postaveny na vysku.

Vyvarujte se pouzivani pfistroje
postaveného na vySku. Pfistroj by se mohl
prevrhnout a mohlo by dojit k zadvadé.

Naklanéni pfistroje na stranu

Vyvarujte se naklanéni piistroje v thlu
prevySujicim 20°. Pfi takovém zptisobu
pouzivani by mohlo dojit k poSkozeni
pfistroje. Pristroj poloZte na rovnou plochu
nebo provedte stropni montaz.

Blokovani ventilaénich otvoru

Nikdy nezakryvejte ventilacni otvory
pristroje (vstupni/vystupni). Hrozi prehtati
pfistroje.

“8 | Prednosti pfistroje

Prednosti pristroje

Vysoky jas, vysoka kvalita obrazu
¢ Vysoky jas

Tento projektor je vybaven vysoce
ucinnym optickym systémem. Toho byl
dosaZeno vyuzitim nového patentovaného
optického systému Sony. PouZiti nové
vyvinutého high N.A. LCD panelu

s mikro¢ockou a 256 W UHP lampy
umoZiiuje projektoru VPL-PX40 promitat
jasny obraz o svételném toku 3500 ANSI
lument. VPL-PX35 bez mikroc¢ocky
promita jasny obraz o svételném toku
2600 ANSI lumend.

Vysoké rozliseni

Tti 0,99 palcové XGA panely s cca

790 000 obrazovymi body nabizeji
rozliSeni 1024 x 768 bodt pro RGB vstup
a 750 horizontalnich TV tadka pro video
vstup.

Jednoduché nastaveni

* Umoziuje naklonéni v podélné ose
Projektor je moZné v podélné ose naklonit
az 0 90° nahoru nebo dolu. Projektor také
umoZziiuje zpétnou projekci s pouZitim
zrcadla.

Volitelné objektivy

Projektor je moZné s pomoci jednoho ze
dvou objektivil (proddvany samostatné)
prizpisobit mnoha rdznym typtim
instalaci. Jeden objektiv je s kratkou
ohniskovou délkou, druhy s velkou
ohniskovou délkou.

Funkce piimého zapinani/vypinani
Sitové napdjeni celého systému lze zapinat
a vypinat pomoci jisti¢e nebo jiného
vypinace.

Rozsiritelnost systému (sitova
kompatibilita)

Kromé konven¢niho ovladani
prostiednictvim RS-232C konektoru
podporuje projektor také pfipojeni do sité
prostfednictvim Ethernet konektoru. Tuto
funkci Ize pouzit k ovladani vice
projektorti a umoziiuje také ziskat stavové
informace z kazdého projektoru, jako je
naptiklad doba chodu lampy.



(Podrobnéjsi informace o sitovych
funkcich ziskate u svého prodejce Sony
nebo v zdkaznickém stfedisku Sony.)

Funkce pro uéinnéjsi presentaci

* Vybaven USB konektorem
Pripojite-1i projektor k pocitaci
prostfednictvim USB, je mozné dalkovy
ovlada¢ projektoru pouzivat jako
bezdratovou mys.

* Dalkovy ovladac s laserovym
ukazovatkem
Dalkovy ovladad je vybaven laserovym
ukazovétkem, uZite¢nym pfi nejriznéjsich
prezentacich.

Pracuje s riznymi vstupnimi
signaly
* Vybaven DVI konektorem a SBNC
konektorem
Projektor je vybaven DVI-D konektorem,
ktery lze pouzit k pripojeni digitalniho
RGB zafizeni.
Projektor je dale vybaven SBNC vstupnim
konektorem, ktery umozZiiuje pfipojeni
vysoce kvalitniho signalu pracovni stanice
nebo jiného zafizeni a také pfenos na velké
vzdalenosti.
Vybaven konvertorem rozliSeni (scan
converter)
Tento projektor je vybaven vestavénym
konvertorem rozliSeni, ktery pfevadi
vstupni signdly na 1024 x 768 bodu.
Kompatibilni vstupni signaly
Tento projektor je schopen pracovat
s kompozitnimi, S video i slozkovymi
video signdly, stejné tak jako s 15k RGB,
VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+
a UXGA (60Hz) signaly. VSechny tyto
signaly je moZné zobrazovat. V projektoru
je prednastaveno 46 typt vstupnich
signali.
Kompatibilni se Sesti barevnymi
systémy
Manuélné nebo automaticky je mozné
zvolit systém kédovani barev NTSC,
PAL, SECAM, NTSC4.43"), PAL-M nebo
PAL-N.
1) NTSC4.43 je barevny systém vyuZivany
pro reprodukci videosignalu nahraného
v NTSC na videorekordéru se systémem
NTSC4.43.

* Microsoft a Windows jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation (USA a dal§i zemé).

* IBM PC/AT, VGA, SVGA, XGA SXGA
a UXGA jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti IBM Corporation,
USA.

» Kensington je registrovana ochranna

znamka spolecnosti Kensington

Technology Group.

Macintosh je registrovana ochranna

znamka spolecnosti Apple Computer, Inc.

* VESA je registrovand ochranna zndmka

Video Electronics Standard Association.

Display Data Channel je ochrannd znamka

Video Electronics Standard Association.

Pfednosti pfistroje 9%
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Umistéeni a funkce
ovladacich prvki

Predni/leva strana

“10 | umisténi a funkce ovladacich prvka

© Drzadlo

@ Prstenec transfokatoru

Nastaveni rozméru obrazu.

© Ovladaci panel

Podrobnosti viz ,,Oviddaci panel“ na
str. 12.

O Panel konektoru

Podrobnosti viz ,, Panel konektorii* na

str. 13.
© Konektor AC IN

Pro pfipojeni napajeci $itiry.

0O Piedni senzor dalkového
ovladani

@ Objektiv

Pred promitinim odejméte krytku
objektivu.

O Ventilaéni otvory (vystupni)

© Zaostiovaci prstenec

Zaostieni obrazu.

@ Zadni senzor dalkového
ovladani

® Indikatory
* LAMP/COVER: Sviti nebo blika
za nasledujicich podminek:
— Sviti, kdyZ je Zivotnost lampy
u konce nebo mé lampa prilis
vysokou teplotu.
— Blik4, kdyZ neni fadné zavieny kryt
lampy nebo kryt filtru.
* TEMP/FAN: Sviti nebo blikd za
nésledujicich podminek:
— Sviti, kdyZ dosahne teplota uvnitf
projektoru nezvykle vysoké teploty.
— Blik4, kdyZ je rozbity ventiltor.
Podrobnosti o indikdtorech LAMP/
COVER a TEMP/FAN viz str. 43.

* POWER SAVING: Sviti, kdyz
projektor v reZimu dspory energie.
Kdy?z je polozka POWER SAVING
v menu SET SETTING nastavena na
ON, pfejde projektor do reZimu tspory
energie, pokud neni na vstupu



10 minut Zadny signal. PfestoZe
zhasne lampa projektoru, chladici
ventilator stale béZi. ReZim uspory
energie je zrusen, kdyZ se na vstupu
objevi signdl nebo je stisknuto
libovolné tlacitko. Prvnich 60 vtefin
v reZimu dspory energie vSak
nepracuje zadné tlacitko.
ON/STANDBY: Sviti nebo bliké za
nésledujicich podminek:

— Sviti ¢ervené, kdyZ je napajeci $iidra
zapojena do zasuvky ve zdi. KdyZ je
pfistroj v pohotovostnim reZimu,
miZete jej zapnout tiskem tlacitka
1/ O.

— Sviti zelené&, kdyZ je zapnuto
napajeni.

— Bliké zelené, kdyzZ po vypnuti
tlacitkem | / () b&zi chladici
ventilator. Ventilator béZi ptiblizné
90 vtefin po vypnuti.

Prvnich 60 vtefin blika indikator
ON/STANDBY rychle. Béhem
téchto 60 vtefin nelze Pfistroj znovu
zapnout tlacitkem |/ O.

@ Kryt lampy

® Bezpeénostni zamek
Pro pfipojeni volitelného
bezpecnostniho lanka (Kensington)
Domovské stranky:
http://www kensington.com/

@ Tlaéitka pro nastaveni noziéek

Podrobnosti viz ,,Jak nastavit vySku
projektoru‘“ na str. 11.

@ Nastavitelné noziéky
@ Reproduktor

@ Ventilaéni otvory (vstupni)/kryt
vzduchového filtru

* Do blizkosti ventila¢nich otvorti nic
nepokladejte, mohlo by dojit k prehrati
pristroje.

* Nepokladejte ruce ani Zadné predméty
do blizkosti ventila¢nich otvoru.
Vzduch vychazejici z ventila¢nich
otvoru je horky.

Poznamka

* Aby byla zachovana optimélni funkce
piistroje, ¢istéte vzduchovy filtr
kazdych 1500 hodin.

Podrobnosti viz ,, Cisténi vzduchového
filtru* na str. 39.

Jak nastavit vySku projektoru

Nastaveni vysky
Vysku projektoru nastavite nasledujicim
zpuisobem:

1 Projektor zdvihnéte a stisknéte
tlacitka nastaveni vysky nozicek.
Z projektoru se vysunou noZzicky.

Tlacitka nastaveni vy$ky projektoru

2 Podrite tladitka stisknutd a projektor
sklépéjte pomalu dolti do poZadované
pozice. Poté tlacitka pustte. Jemného
nastaveni docilite otdi¢enim noZicek
doleva nebo doprava.

projektor LL
dolti oS

projektor
oy nahoru

* Dejte pozor, aby vam projektor nespadl na
prsty.

* KdyzZ jsou vysunuté noZicky, netlacte na
projektor ze shora silou.
Mohli byste jej poSkodit.

11
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Ovladaci panel

© Tlagitko 1/ ) (zapnout/

pohotovostni rezim)

Zapina a vypina projektor, pokud je
zapojen do zasuvky ve zdi (pohotovostni
rezim). KdyzZ je zapnuté napéjeni, sviti
zelené kontrolka ON/STANDBY.

P¥i vypinani stisknéte tladitko 1/ )
dvakrit, podle instrukci na platné,
nebo tlacitko stisknéte a podrzte cca
1 vtefinu stisknuté.

Podrobnosti o krocich pti vypindni
napdjeni viz ,, Vypnuti napdjeni* na
str. 28.

@ Tlacitko MENU

Zobrazeni menu na platné. Opétovnym
stiskem menu odstranite.

© Tladitka Sipek (4/¥/<=/=p)

Vybér menu nebo provadéni riznych
nastaveni.

O Tlaéitko APA (Auto Pixel

Alignment)

Pfi vstupu obrazového signalu

z pocitace provadi automatické
nastaveni promitaného obrazu tak, aby
bylo dosaZeno nejleps§iho mozného
vysledku. Zaroven provadi automaticky
posuv obrazu (nahoru/dolu a doleva/
doprava).

Umisténi a funkce ovladacich prvku

Tlacitko APA stisknéte v okamziku, kdy je
na platné obraz v plném rozméru. Pokud
jsou kolem obrazu ¢erné okraje, nebude
funkce APA pracovat spravné a obraz

v plném rozméru pak miiZe roztdhnout

mimo platno.

* KdyZ se na platné objevi ,,Adjusting®,
miZete nastavovani zrusit opétovnym
stiskem tlacitka APA.

* V zavislosti na typu vstupnich signalt
nemusi byt obraz nastaven korektné.

» KdyzZ nastavujete obraz manudlné,
nastavte polozky ,,Dot Phase®, ,,H Size*
a ,,Shift“ v menu INPUT SETTING.

© Tlagitko RESET
Vynulovani hodnoty polozky na
hodnotu pfednastavenou z vyroby.
Klavesa je funk¢ni, kdyZ je na platné
zobrazeno menu nebo nastavovana
polozka.

O Tlagitka VOLUME +/-

Nastaveni hlasitosti vestavénych
reproduktorl a vystupni trovné na
konektoru AUDIO.

+:Zesileni hlasitosti.

—: Zeslabeni hlasitosti.

@ Tlacitko ENTER

Potvrzovani udajii v menu.

@ Tladitko INPUT

Volba vstupniho signalu. Pfi kazdém
stisku tlacitka se vstup prepind
v nasledujicim potadi:

E INPUTA—»INPUTB—»INPUTC]
S VIDEO « VIDEO « INPUT D
Audio signély jsou pro INPUT B,

INPUT C, VIDEO a S-VIDEO
spolecné.



Panel konektoru
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© Konektory INPUT A

Pro pfipojeni pocitace.

* RGB konektor (HD D-sub, 15
polovy, samicka):

Pomoci pfiloZeného kabelu pfipojte

k pocitaci na vystup pro monitor.

» AUDIO (stereo mini-jack): Pripojte
k audio vystupu pocitace.

© ETHER (RJ-45)

Pokud chceete pouzivat sifové funkce,
pfipojte pomoci LAN kabelu k siti.

Zapojeni a instalaci konzultujte
s prodejcem Sony.

Konektor RS-232C (D-sub
9-polovy, samicka)

Pripojite-li projektor k pocitaci timto
konektorem, miZete projektor ovladat
z pocitace.

Konektor CONTROL S IN/PLUG
IN POWER (5 V DC vystup)
Pfipojte k vystupnimu konektoru
CONTROL S na zafizeni Sony. Pokud
dalkovy ovladac pouZivate jako dratovy
ovladac, propojte tento konektor

s konektorem CONTROL S OUT na
dodavaném dalkovém ovladaci. V tomto
ptipadé, pokud pouZijete stereo kabel,
nemusite do ddlkového ovladace vkladat
baterie, protoZe je napdjeni pfivadéno
prostfednictvim tohoto konektoru.

© USB konektor (4 pélovy USB,
typ B):

Propojte s USB konektorem na pocitaci.
Kdyz takto propojite projektor

s pocitacem, miZete ovladat funkce

mysi pomoci ddlkového ovladace
projektoru.

O Konektory video vstupt

Pro pfipojeni externiho video zafizeni,

napiiklad videorekordéru.

* S VIDEO konektor (4-pélovy mini
DIN): Pripojte k S VIDEO vystupu
(Y/C video vystup) video piistroje.

¢ VIDEO konektor (typ CINCH):

Pripojte ke kompozitnimu video

vystupu video pfistroje.

AUDIO konektor (CINCH pro levy

a pravy kanal): Pfipojte k audio

vystupu videorekordéru. V piipadé

stereo zafizeni pouZijte oba konektory,

v ptipadé monofonniho pfistroje

pouZzijte pouze konektor L (levy

kanal).

© Konektory INPUT B

Pro pfipojeni pocitace.

¢ RGB konektor (HD D-sub,
15 pélovy, samicka):

Pomoci pfiloZeného kabelu pfipojte

k pocitaci na vystup pro monitor.

* AUDIO (stereo mini-jack)/sdileny
pro INPUT B a C: Pripojeni audio
vystupu z pocitace.

O Konektor INPUT C (RGB (DVI))

(DVI-D)

Pro pfipojeni k pocitaci vybavenému
DVI (digitdlnim) konektorem. PouZijte
DVI kabel.

O Konektory OUTPUT

MONITOR (15-p6lovy HD D-sub,

samicka):

Pfipojte ke vstupnimu konektoru

monitoru. Na vystup tohoto konektoru

jsou privadény signaly z vybraného
kanalu a pocitacové signaly pouze ze
vstuptt INPUT A, INPUT B nebo

INPUT D RGB. Na vystup konektoru

nelze privést signdly z konektoru

INPUT C.

* AUDIO (stereo mini-jack): Pro
pfipojeni externich aktivnich
reproduktort. Hlasitost reproduktorti
je mozné ovladat pomoci tlacitek
VOLUME +/- na dalkovém ovladaci
nebo ovlddacim panelu pfistroje.

Umisténi a funkce ovladacich prvki 13%
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@ Vstupni konektory INPUT D,
5BNC (R/R-Y/Pr, G/Y, B/B-Y/Ps,
SYNC/HD, VD konektory) (BNC
typ):

Pro pfipojeni pocitace s vysokym
rozliSenim nebo videorekordéru, kdyz
jsou signaly prenaseny na velkou
vzdélenost; naptiklad kdyzZ je projektor
zavésen u stropu.
Podle pfipojeného zafizeni je nastaven
vstup na pocitacovy, komponentni
(R-Y/Y/B-Y), HDTV nebo DTV (DTV
GBR, DTV YP&PRr) signal.
* AUDIO (stereo mini-jack): Pfipojeni
zvukového vystupu z pocitace.

@® Zastréka AC IN

Pro pfipojeni doddvané napéjeci Sidry.

14 | Umisténi a funkce ovladacich prvka

Dalkovy ovladaé

Tlacitka se stejnym nazvem jako tlacitka na
pristroji maji i stejnou funkci.
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© Tlagitko 1/
@ Tladitka MUTING

Vypnuti obrazu a zvuku.

* PIC: Vypnuti obrazu. Opétovnym
stiskem obnovite obraz.

* AUDIO: Stisknutim docasné prerusite
zvuk z reproduktoru a vystup zvuku na
konektor AUDIO v sekci OUTPUT.
Zvuk obnovite opétovnym stiskem
tlacitka nebo stiskem VOLUME+.

© Tladitko INPUT



O Tlacitko D KEYSTONE

Korekce lichobéZnikového zkresleni
obrazu, ke kterému miZe dojit vlivem
promitaciho thlu. Pomoci Sipek (4/%/
<=/mp) nastavte obdélnikovy obraz.

© Tlaéitko HELP

Tato funkce neni pro tento projektor
k dispozici.

O Tlagitko FREEZE
SlouZi ke zmrazeni promitaného obrazu.
Zmrazeni obrazu zrusite opétovnym
stiskem tlacitka.

© Tlaéitko LASER
Kdy?z stisknete toto tlacitko, vychdzi
z laserového vysilaCe laserovy paprsek.

0 Joystick

Funguje jako myS pfipojeného pocitace
O Tlagitka Sipek (4/¥/4=/=p)
@ Tlagitko R CLICK

Funguje jako pravé tla¢itko na mysi.
@® Tlagitko ENTER
@® Tlagitka FUNCTION 1/2/3

Tlacitko neni pro tento projektor
funkéni.

@® Drzak feminku
Pripevnéte priloZeny feminek.

@ Konektor CONTROL S OUT
(stereo mini-jack)
Pokud pouzivéte dalkovy ovladac jako
dratovy ovladac, propojte s konektorem
CONTROL S IN na projektoru. PouZijte
samostatné zakoupeny kabel. V tomto
prfipadé nemusite do ovladace vkladat
baterie, protoZe je napdjen
prostfednictvim konektoru
CONTROL S IN.

® Tlaéitko RESET/ESCAPE

Funguje jako reset tlacitko.

@ Tlaéitko D ZOOM +/-

Zvétseni obrazu ve zvolené Casti platna.

+: Jednim stiskem tlacitka + zobrazite
ikonku. Tato ikona oznacuje misto,
které cheete zvEtsit. Pomoci ipek (4/
¥/ 4=/=p) posuiite ikonu na misto,
které chcete zvétsit. Stisknéte
opakované tlacitko +, dokud neni
obraz zvétSen podle vasich predstav.

—: Stiskem — zmenSite obraz zvétSeny
tlac¢itkem D ZOOM +.

® Tlaéitko L CLICK

Funguje jako levé tlac¢itko mysi.

® Tlacitko MENU/TAB
Funguje jako tlacitko MENU.

® Tlagitko APA (Auto Pixel
Alignment)

@ Tlacitka VOLUME +/—
@ Tladitko LENS

Funkce neni timto projektorem
podporovéna.

@ Prepina¢ PJ/NETWORK
(projektor/sit)

Tento pfepinac nastavte vZdy na PJ.

@ Prepinaé COMMAND ON/OFF

Kdy?z je tento pfepinac nastaven na OFF,
nefunguje 74dné tla&itko ovladace. Setii
se tak energie baterii.

@ Indikator pifenosu
Sviti, kdyZ stisknete tlacitko na
dalkovém ovladaci.
Indikator nesviti, kdyzZ pouZzivate
laserové ukazovatko.

@ Infraderveny vysilaé

@ Laserovy vysilaé

15
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Vlozeni baterii

1 Na vitko zatladte a posunutim jej
otevrete. Poté se spravnou polaritou
vloZte dvé tuzkové baterie, rozmér
AA (R6) (priloZeny).

Za soucasného stisku vicko posurite.

Baterie vkladeijte
stranou © napfed.

2 Vratte vicko na své misto.

Poznamky k bateriim

¢ Dbejte na spravnou polaritu baterii.

» Nekombinujte staré a nové baterie nebo
rizné druhy baterii.

* Pokud nebudete didlkovy ovladac delsi Cas
pouzivat, vyjméte baterie, aby se zabranilo
poskozeni ovladace v pfipadé vyteceni
baterii. Pokud dojde k vyteceni baterii,
vyjméte je, bateriovy prostor dikladné
vytfete a vloZte nové baterie.

Poznamky k laserovému paprsku

» Nedivejte se do laserového vysilace.

* Nemifte laserovym vysilacem na ostatni
osoby.

Poznamky k pouzivani dalkového
ovladace

* Dbejte na to, aby v cesté infracervenych
paprsku z dalkového ovladace k senzoru
dalkového ovladani na pfistroji nebyla
7adna prekazka. Nasmérujte dalkovy
ovladac na predni nebo zadni senzor
dalkového ovladani.

Uhel, pod kterym lze pfistroj pomoci
dalkového ovladace ovladat, je omezeny.
Cim je ovladag bliZe piistroji, tim je thel
vetsi.

“16 | Umisténi a funkce ovladacich prvka



» Nastaveni a promitani

Instalace projektoru

Tato kapitola popisuje instalaci projektoru.

7

|

Vzdalenost mezi objektivem a platnem zavisi na rozméru platna. Jako voditko
pouzijte nasledujici tabulku.

7

Vzdalenost mezi platnem

a stfedem objektivu
Jednotky: metry (stopy)
Rozmér platna | 102 152 203 254 305 381 508 762
cm (palce) (40) (60) (80) (100) | (120) | (150) | (200) | (300)
Minimalni 1,5 2,3 3,0 3,8 4,6 5,8 1,7 11,6
vzdalenost 49 | (7,5 | (10,0) | (12,5) | (15,0) | (19,0) | (25,2) | (37,9)
Maximalni 1,9 2,9 3,8 4,8 5,8 7,2 9,7 14,5
vzdalenost (6,2) | (9,5 | (12,5)| (15,7)| (19,0) | (23,6) | (31,7) | (47,6)

Poznamka

Podrobnosti v piipadé stropni instalace konzultujte prosim s kvalifikovanymi

pracovniky Sony.

Instalace projektoru 17
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Pripojeni projektoru

P¥i pfipojovani projektoru dbejte nasledujicich pokynii:

» NeZ zacnete pfistroje propojovat, vypnéte napéjeni vSech propojovanych
pfistroja.

* Pro kazdé propojeni pouZijte spravny typ kabeld.

* Dbejte na radné pfipojeni kabeld. Neuplné zasunuté konektory ¢asto
zpusobuji ruSeni signalu a zhorSeni kvality obrazu. Pfi odpojovani kabelt
tahejte za konektory kabeli, nikdy za samotny kabel.

Pripojovani projektoru provadéjte podle ilustraci na nasledujicich
strankach.

Propojeni s pocitacem

18

Tato kapitola popisuje propojeni projektoru a pocitace.
Dalsi informace naleznete také v piirucce dodavané s vasim pocitacem.

Projektor je schopen pracovat se signaly 15k RGB, VGA, SVGA, XGA, SXGA,
SXGA+ a UXGA (60 Hz). Doporucujeme vSak nastavit monitorovy vystup pocitace
na rezim XGA.

Pokud nastavite pocita¢ (napriklad notebook) tak, aby byl obrazovy signal na vystupu
jak zobrazovaci jednotky pocitace tak i na vystupu pro externi monitor, nemusi se
obraz externiho monitoru objevit spravné. Nastavte pocita¢ na vystup grafického
signdlu pouze na externi monitor.

Podrobnéjsi informace viz prirucka doddvand s vasim pocitacem.

Tento projektor je kompatibilni s DDC2B (Display Data Channel 2B). Pokud je vas
pocita¢ kompatibilni s DDC, zapnéte projektor nasledujicim postupem.

1 Piipojte projektor k pocitaci pomoci pfiloZeného kabelu s HD D-sub 15-p6lovym
konektorem nebo DVI kabelu.

2 Zapnéte projektor.

3 Spustte poditac.

Pfipojeni projektoru



Pripojeni IBM PC/AT kompatibilniho pocitace
Chcete-li pouzit funkci bezdratové mysi

Prava strana

CONTROL /| _REMOTE

RS-232C

DVI kabel (neni Do DVI
pfilozen) vystupu Poditac

1
GUTPUT 7
D VD AUDIO MONITOR  AUDIO

V@ ©|cE@e ©

(pfipojte USB kabel, chcete-li pouzivat Do USB konektoru
¥ bezdratovou mys.) *

Stereo audio propojovaci kabel (neni prilozen)? Do audio vystupu

p-."3

@ I USB kabel (pfilozen)

HD D-sub 15-pélovy kabel (pfilozen) Do vystupu pro monitor

=] o

a) Pouzijte bezodporovy kabel.
b) Chcete-li pouzivat DVI vybaveni, zapojte DVI kabel.

O funkci USB
Pfi prvnim pripojeni projektoru k pocitaci pomoci USB kabelu rozpozna
pocita¢ automaticky nasledujici zafizeni.
USB HID (human interface device) (funkce bezdratové mysi)

Doporuéené operacni prostredi
Pokud pouzivate USB funkci, pfipojte pocita¢ podle ilustrace. USB funkce
mysi lze pouZivat na pocitacich se standardni instalaci Windows 98, Windows

98 SE, Windows ME, Windows 2000 nebo Windows XP.

» Pokud je pocitac pripojen prostfednictvim USB kabelu k projektoru, nemusi
nastartovat spravné,. V takovém pripadé odpojte USB kabel, restartujte pocitac a poté
pripojte projektor pomoci USB kabelu.

* Spoluprace projektoru s rezimy fizené spotfeby energie (suspend, standby...) neni
garantovéana. Pokud pouZivate projektor v rezimu suspend nebo standby, odpojte
projektor od USB portu pocitace.

* Funkcnost nelze zarucit pro vSechny pocitace s vySe uvedenymi operacnimi systémy.

Pfipojeni projektoru 19*
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Pripojeni k poéita¢i Macintosh
Pro pripojeni k pocitaci Macintosh vybavenému vystupnim video konektorem

se dvéma fadami pinQ pouZijte béZné dostupny adaptér. Pokud vas Macintosh
podporuje USB, mZete po pripojeni USB kabelu pozivat funkce bezdratové
mysi.

Pripojeni k videorekordéru nebo zafizeni s 15k RGB/
komponentnim vystupem

Tato kapitola popisuje pfipojeni k videorekordéru nebo zafizeni s 15k RGB/

komponentnim vystupem.
Dalsi informace viz také prirucka dodavana spolu se zafizenim, které chcete

pripojit.

Pripojeni k videorekordéru

Prava strana

\,

: @
| %g Audio propojovaci kabel (neni pfilozen)

Video kabel (neni pfilozen) nebo Do video vystupu K

S-Video kabel (neni pfilozen) o .

Do S-video F Do audio
vystupu E vystupu
[nl

Videorekordér

V pfipadé stereo zafizeni pouzijte levy (L) i pravy (P) konektor.
Pro monofonni zafizeni pouzijte pouze L (MONO) konektor.

<20 PFipojeni projektoru



Pfipojeni k zafizeni s 15k RGB/komponentnim vystupem

Prava strana

1
OUTPUT 7
MONITOR  AUDIO

oo ©

% Stereo audio propojovaci kabel
(neni pilozen)?
BNC kabel (neni pfilozen)
Do RGB/ Do audio
komponentniho vystupu

vystupu

jueywouid e juaneiseN

a) Pouzijte bezodporovy kabel. Zafizeni s 15k RGB/komponentnim vystupem

* Pokud pripojite projektor k video zafizeni s 15k RGB/komponentnim vystupem,
nastavte v nabidce SET SETTING polozku ,.,Input-D Signal Sel.* na video GBR nebo
komponentni.

* Pfi vstupu externiho sync signdlu z 15k RGB/komponentniho zafizeni pouZijte
kompozitni sync signdl.

Pfipojeni projektoru 21%



Volba jazyka menu

Muzete zvolit jazyk, v jakém se budou zobrazovat nabidky a dal$i zobrazeni
na platn€. Vybirat miZete z 9 jazykd. Z vyroby je nastavena anglictina
(English).

Pfedni senzor

(T dalkového

OFE*sON 3 A i
) 2 ovladani

" :]D: M-un G

o)
=3

=9 , ) O J4,5,6

o
ols Lfsn

Joli4ss O

1 Zapojte napéjeci sitiru do zasuvky ve zdi.
2 Stiskem |/ projektor zapnéte.

3 stisknéte tlagitko MENU.

Objevi se menu.
Aktudln€ vybrané menu je zvyraznéno jako Zluté tlacitko.

PICTURE SETTING 5] Input A S [E=leses |
Glsesse s
Picture Mode: Standard |
E Adjust Picture... ¥
E Volume: 30 o em—
7= Z
7] 7
Sel: @@ Set: ETED Exit: GET)

22 | Volba jazyka menu



4 Sstiskem 4 nebo ¥ zvolte nabidku MENU SETTING a stisknéte = nebo
ENTER.
Objevi se vybrané menu.

MENU SETTING 2) Input A
Status: On =
Language: English ®,
Menu Position: Center =)
Menu Color: White =]

BERTSER

Sel: @@ Set: ETeD) Back: @ Exit: (EW |

g
. . v (2]
5 Stiskem 4 nebo ¥ zvolte Language* a stisknéte =» nebo ENTER. &
<
MENU SETTING 3 \nﬁul A | CDD
= =
L, : English
B prmrsra e o
Menu Color Deutsch o
E Italiano 3
Espafiol =
Portuguss B
E BAE =3
Lib'e
&) Sl
Sel. Set: Eien) Back: @ Exit: (o)

6 Stiskem 4 nebo ¥ zvolte pozadovany jazyk a stisknéte <= nebo ENTER.
7 Menu je nyni zobrazovéano ve zvoleném jazyce.
Opusténi menu

Stisknéte tlac¢itko MENU.
Pokud do 1 minuty nestisknete Zadné tlacitko, zmizi menu automaticky.

Volba jazyka menu 23%



Projekce

Zadni senzor
dalkového ovladani

v

MENU APA

Tk
© )

ENTER RESET

VOLUME

LAMP/
COVER

TEMP/
FAN STAl

POWER ON/
SAVING DB

Y

\ Indikatory

ON/STANDBY

1 po pripojeni vSech zafizeni zapojte napdjeci Stitiru do zasuvky ve zdi.
Indik4tor ON/STANDBY sviti cervené a projektor je v pohotovostnim

rezimu.

N

Stiskem tlacitka | / () projektor zapnéte.

Indikator ON/STANDBY sviti zelené.

S W

Zapnéte piistroj pfipojeny k projektoru.

Stiskem tlac¢itka INPUT zvolte vstupni zdroj signalu.

Pro vstup z

Stiskem INPUT zobrazte

Pocitace pripojeného k INPUT A konektoru

INPUT A

konektoru

Pocitace pripojeného k INPUT B konektoru INPUT B
Pocitace pripojeného k INPUT C (digitalni) konektoru INPUT C
Pocitace pripojeného k INPUT D konektoru INPUT D
Video zafizeni pfipojeného do VIDEO vstupniho VIDEO

=24
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Pro vstup z

Stiskem INPUT zobrazte

Video zafizeni ptipojeného do S VIDEO vstupniho
konektoru

S VIDEO

Funkce Smart APA (Auto Pixel Alignment) nastavi obraz pfipojeného zatizeni
tak, aby bylo dosazeno optimélni kvality promitaného obrazu.

Pokud je funkce ,,Auto Input Search* nastavena na ,,On*, vyhledava projektor

vstupni signdly z pripojenych zafizeni a zobrazi vstupni kanal, ve kterém nalezne

vstupni signal.

Podrobnosti viz ,,Auto Input Search* na str. 35.

Funkce Smart APA je i¢innd pouze na vstupni signdly z pocitace.

V pripadé nékterych pocitaci (naptiklad u notebookl nebo pocitact
s vestavénou LCD obrazovkou) budete muset pfepnout vystup pocitace na
projektor urcitou kombinaci klaves, naptiklad a (kde Fx muze byt

napiiklad / )

[

5 otacenim prstence zvétSeni sefidte rozmér obrazu.

6 Otacenim zaostfovaciho prstence obraz zaostfete.

Upozornéni

Divani se do objektivu pfi promitiani miiZe zptsobit poskozeni zraku.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost je mozné nastavit v menu zobrazovaném na platné. Viz polozka

,»Volume* v menu ,,PICTURE SETTING na str. 33.

Vypnuti obrazu

Na dédlkovém ovladaci stisknéte tlacitko PIC MUTING. Opétovnym stiskem

tlacitka obraz obnovite.

Projekce 25%
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Ovladani pocitace pomoci dalkového ovladace projektoru

Pokud propojite IBM PC/AT kompatibilni pocitac s projektorem pomoci USB
kabelu, mizZete ovladat mys pocitace pomoci dalkového ovladace.
Tlacitka R/L CLICK a joystick funguji nasledujicim zptisobem.

Poznamka

Ujistéte se, Ze infracervenému paprsku mezi ovlada¢em a projektorem nestoji nic
v cesté.

Tlaéitka a joystick | Funkce

R CLICK Pravé tlacitko

L CLICK Levé tlacitko
Joystick Ovlada pohyb mysi

Docileni ¢istSiho obrazu

Pti promitani obrazu z pocitace miZete automaticky docilit nejlepSiho obrazu.
12 pocitace promitnéte staticky obraz.

2 Stisknéte tlagitko APA.
Po spravném nastaveni obrazu se na platné objevi ,,Complete!*.

Tlacitko APA stisknéte tehdy, kdyZ je celd plocha obrazu zaplnéna snimkem

z pocitace. Pokud jsou okolo obrazu ¢erné okraje, nebude funkce APA pracovat
spravné a obraz miiZe presahnout platno.

Kdyz piepnete vstupni signal nebo pocita¢ piepojite, stisknéte znovu tlacitko APA,
aby se znovu provedlo nastaveni obrazu.

Kdyz je na platné zobrazeno ,,ADJUSTING*, miiZete nastavovani obrazu prerusit
opétovnym stiskem tlacitka APA.

V zavislosti na typu vstupniho signalu nemusi byt obraz sefizen spravné.

Pokud nastavujete obraz manualné, nastavte polozky v nabidce INPUT SETTING.

Pouzivani bezpe¢nostniho zamku

cz 26

1 Stisknéte tlagitko MENU a poté v nabidce INSTALL SETTING zapnéte
nastaveni bezpecnostniho zdmku (security lock).

2 Zadejte heslo.
Pomoci tlatitek MENU, 4/¥/<=/m=» a2 ENTER zadejte ¢tyfmistné heslo.
(Vychozi nastaveni je ,,ENTER, ENTER, ENTER, ENTER".) Nyni se
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objevi obrazovka pro vloZeni nového hesla. (V této obrazovce zadejte
heslo i tehdy, cheete-li zachovat piivodni heslo.)

Enter password key

Use: E@Ee® Cancel: Other key

pd

Q

3 Jako potvrzeni zadejte heslo jesté jednou. %
Pokud je heslo zadano nespravné, zobrazi se na platné hlaseni ,,Invalid S
Password*. 2,
Q

INSTALL SETTING (X5 InputA_| g

V Keystone: 0 3

Image Flip: off =

Background: Blue Q.

=}

Lamp Mode: Standard
Direct Power On: Off
High Altitude Mode: Off

Security Lock:  Off

HE BEEE

Invalid Password!
Sel Set Back: @ Exit: (uenu)

4 Konfigurace bezpe¢nostniho zdmku je dokoncena.

* Pokud zapomenete heslo a administrator hesla neni k dispozici, nebudete moci
projektor pouZzivat. Méjte prosim na paméti, Ze v takovém piipadé miZe pouZiti
bezpecnostniho zdmku znemozZnit uZivéani projektoru. Doporucujeme poznamenat si
zvolené heslo.

Jakmile je nastaven bezpec¢nostni zdmek a projektor vypnete, objevi se pfi pristim
zapnuti projektoru obrazovka pro zadani hesla. Zadejte nastavené heslo. Pokud zadate
tfikrat nespravné heslo, projektor se zablokuje. V takovém ptipadé vypnéte stiskem
tlacitka | / () napéjeni.

Bezpecnostni zamek neni nastaven, pokud neni v kroku 2 a 3 zadano spravné heslo
nebo pokud je stisknuto jiné tlacitko nez MENU, Sipky a ENTER.

Pokud se budete obracet na zdkaznické centrum z divodu zapomenuti hesla, budete
muset byt schopni doloZit sériové ¢islo projektoru a vasi totoZnost. (Procedura se
miZe v jednotlivych zemich lisit.) Jakmile je potvrzena vase totoZnost, bude vam
poskytnuto heslo.
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Vypnuti napajeni

1 Stisknéte taitko |/ O.
Objevi se ,,POWER OFF? Please press | / Q) key again.“ (VYPNOUT?
Stiskné&te prosim znovu tla¢itko | / M) vyZadujici potvrzeni, Ze chcete pfistroj
skute¢né vypnout.

Poznamka

Pokud stisknete jakékoli tlacitko kromé I/ (I), nebo do 5 vtefin nestisknete zadné
tlacitko, zobrazena zprava zmizi.

2 Stisknéte | /) znovu.
Indikdtor ON/STANDBY zelené blika a pfiblizné 90 vtefin béZi ventilator,
urychlujici zchladnuti pfistroje. Béhem prvnich 60 vtefin blik4 indikator ON/
STANDBY rychle. V tomto ¢ase nelze tladitkem | / Q) pristroj znovu zapnout.

3 Poté, co se indikator ON/STANDBY zméni na Cerveny, miizete vytahnout
napajeci $nidru ze zasuvky.

Pokud nelze dotaz na vypnuti potvrdit
Pokud v urcitych situacich nelze potvrdit dotaz na vypnuti pfistroje, miZete
vypnout napajeni podrZenim (cca 1 vtefina) tlagitka | / (.

Poznamka

Vestavéné obvody, které zajistuji funkci pfimého zapinani/vypinani mohou ventilator
udrZet v chodu jesté chvili poté, co indikator ON/STANDBY piesel po vypnuti
tlagitkem | / () ze zelené do Eervené.

Funkce pfimého vypinani/zapinani

Pokud k zapinani a vypinani celého systému pouZzivite jisti¢ nebo vypina¢ na napjecim
vedeni, nastavte funkci pfimého zapinani (direct power) na ,,On*. KdyZ vypinate
napéjeni, miZete pak také namisto mackéni tlacitka | / () jednoduse vytdhnout napéjeci
sniru ze zasuvky. Ventilator zistane diky vestavénym obvodim automaticky i po
vytaZeni napéjeci $iidry jesté urcity cas v chodu. Pokud vSak nebyl projektor zapnut
dostate¢né dlouhou dobu (alespoini 15 minut), nemusi se ventilator rozb&éhnout, protoze
obvody, které napdjeji ventilator, se nestihly dostate¢né nabit. V takovém pripadé
postupujte pfi vypinani v souladu s procedurou ,,Vypnuti napdjeni®.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr Cistéte kazdych 1500 hodin.

Zajistite tak optimalni vykon pfistroje. Vzduchovy filtr doporucujeme Cistit pfi
kazdé vyméné lampy, prestoze od posledniho ¢isténi filtru neuplynulo jesté
1500 hodin.

Efektivni nastroje pro vasi prezentaci

Zvétseni obrazu (funkce digitalniho zvétseni)
V obraze miiZete zvolit misto, které chcete zvétsit. Tato funkce pracuje, kdyz
je na vstupu signdl z pocitace.
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1 Na délkovém ovladagi stisknéte D ZOOM +.
Ve stfedu obrazu se objevi ikona digitalniho zvétSeni.

—)

ﬂ% = ﬂ Ikona digitalniho zvétseni

2 Pomoci Sipek (/Y /=) posuiite ikonu na misto, které chcete zvétsit.

3 Stisknéte znovu D ZOOM +.
Snimek se v misté, kde se nachazi ikona, zvétsi. Na nékolik vtefin se na platné
objevi pomér zvétSeni.
Opakovanym stiskem tlacitka + se obraz zvétSuje (maximalni pomér zvétSeni

je 4x).
(=

3

1‘-1
L7 4

Pomoci §ipek (4/4/4m=/=p) posouvite zvétieni po obraze.

ﬁ@
ﬂﬂ isl=l

Navrat obrazu na normalni velikost

Stisknéte tlac¢itko D ZOOM -.
Stiskem tlac¢itka RESET se rozmér obrazu okamZité vrati na pvodni hodnotu.

Zmrazeni promitaného obrazu (funkce Freeze)
Stisknéte tlacitko FREEZE. Pfi stisku tlacitka se objevi hlaseni ,,FREEZE".
Tato funkce pracuje, kdyZ je na vstupu signél z pocitaCe.
Chcete-li obnovit normalni obraz, stisknéte tla¢itko FREEZE znovu.

Pouzivani funkce laserového ukazovatka
Stiskem tlac¢itka LASER na dialkovém ovladaci rozsvitite laserové ukazovatko.
Ukazovatko je uzitecné k oznacovani konkrétnich bodu na platné.
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» Nastaveni pomoci menu

Pouzivani menu

Projektor je vybaven systémem menu
zobrazovanym na platné, které umoZiiuje
provadét rizna nastaveni. Nastavitelné
polozky se zobrazuji v rozbalovacich menu
nebo podmenu. Pokud vyberete polozku, za
jejimz ndzvem jsou tecky (...), objevi se
podmenu s nastavitelnymi polozkami.
MiZete ménit barvu a jazyk menu.

Zména jazyka menu viz ,,Volba jazyka
menu“ na str. 22.

Zobrazené polozky

Indikator vstupniho signalu

8 Video
@ NTSC 4.43

Indikator nastaveni vstupniho signalu

Menu nastaveni obrazu

) em— )

Contrast 0

Indikator vstupniho signalu

Zobrazuje zvoleny vstupni kanal. KdyZ neni
na vstupu Zadny signal, zobrazi se x> .
Tento indikator miZete skryt pomoci
polozky ,,Status* v nabidce MENU
SETTING.

Indikator nastaveni vstupniho signalu

Pro vstup D: Zobrazuje ,,Computer®,
,,Component“ nebo ,,Video RGB*.

©230 | Pouzivani menu

1 Stiskngte tlagitko MENU.
Objevi se menu.
Pravé vybrané menu se zobrazuje jako
Zluté tlacitko.

SET SETTING (o) nputA |
D Smart APA on =]
Auto Input Search: Off =)
B Input-D Signal Sel: Computer B
Color System: Auto )
Speaker on "
C] Power Saving: off =)
IR Receiver Front&Rear i
B lllumination: on B
Sel: @@ Set: ETED Exit: GET)

2 Pomoci 4 nebo ¥ vyberte menu
a poté stisknéte =% nebo ENTER.

Objevi se vybrana nabidka.

3 Vyberte polozku.
Pomoci 4 nebo ¥ vyberte polozku
a poté stisknéte =% nebo ENTER.
Nastavitelné poloZky se zobrazuji
v rozbalovacich menu nebo podmenu.

Rozbalovaci menu

Nastavitelné Vybrany vstupni

Menu  polozky signal
MENU SETTING | %) Tnput A
Status:
Language: English
Menu Position: | Francais
Menu Color: Deutsch
Italiano
) Espanol
k) Portugués
B&E
3L
=0

Sel: M@ Set: (Enren) Back: @ Exit: (weny)

Podmenu
Menu Nastavitelné polozky

PICTURE SETTING

Contrast: 80 J »
Brightness: 50 N e—
RGB Enhancer: 30 e })
Gamma Mode: Graphics =

Color Temp: High e

Sel: M@ Set:ETED Back: @ Exit: (D)




4 Pprovedte nastaveni polozky.

* Pfi zméné€ hodnoty polozky:
Chcete-li zvysit hodnotu polozky,
stisknéte 4 nebo =,

Chcete-li zmenSit hodnotu polozky,
stisknéte ¥ nebo <.

Stiskem ENTER se vratite na
pfedchozi stranku menu.

* Pfi zméné nastaveni polozky:
Stiskem 4 nebo ¥ zméiite nastaveni.
Stiskem 4= nebo ENTER se vritite na
predchozi stranku menu.

Opusténi menu

Stisknéte MENU.
Pokud do 1 minuty nestisknete Zadné
tlacitko, zmizi menu automaticky.

Obnoveni nastavenych polozek na
puvodni hodnoty (reset)

Na dédlkovém ovladaci stisknéte RESET.
Na platné se objevi ,,Complete!* a polozka
je obnovena na hodnotu nastavenou

z vyroby.

Polozkami, u kterych lze obnovit ptivodni
nastaveni jsou:

* ,,Contrast®, ,,Brightness®, ,,Color*, ,,Hue*,
,»Sharpnessa,,RGB Enhancer* v nabidce
,-~Adjust Picture...*.

,.Dot Phase*, ,,H Size* a ,,Shift* v nabidce
,~Adjust Signal...*

O paméti nastaveni

Nastaveni jsou automaticky uloZena do
paméti projektoru.

Pokud neni na vstupu zadny signal

Pokud neni na vstupu Zadny signal, objevi se
na platné ,,Cannot adjust this item* (nelze
nastavit tuto polozku).

O zobrazeni menu
MiZete nastavit umisténi menu na platné,
intenzitu obrazu na pozadi a barvu menu.

Detaily viz ,,Nabidka MENU SETTING ““ na
str. 36.

Nabidka PICTURE
SETTING

Menu PICTURE SETTING slouzi

k nastaveni obrazu nebo hlasitosti.
Polozky, které neni mozné v zavislosti na
pfivadéném vstupnim signalu nastavit, se
nezobrazuji.

Podrobnosti o poloZkdch, které nelze
nastavit, viz str. 48.

PICTURE SETTING =) InputA |
Picture Mode Standard ]

Adjust Picture... ¥

Volume: 30

HEREEE

Sel Set Exit

Polozky menu

Picture Mode

Volba rezimu obrazu.

Dynamic: Zdiraznéni kontrastu pro
vytvofeni ,,dynamického obrazu®.

Standard: Normalné zvolte toto nastaveni.
Pokud je obraz pfi nastaveni ,,Dynamic*
kostrbaty, omezi toto nastaveni hrubost
obrazu.

Polozky nabidky ,,Adjust
Picture...”

Pfistroj je schopen ukladat hodnoty
nasledujicich polozek zv1ast pro reZim
,.Dynamic* a pro reZim ,,Standard*.

Nabidka PICTURE SETTING | 31
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Adjust Picture...

P¥i vstupu video signalu

PICTURE SETTING () Video |
¥ ADJUST PICTURE  Standard

E Contrast: 80 ) emmmcm )
Brightness: 50—
D Color: 50 &\ o——
Hue: 50 a0
D Sharpness: 50 1B i1}
Black Level Adj.: Off a
B Color Temp.: Low £
DDE: Film 2

Sel Set: @ED Back: @ Exit: (@ET

P¥i vstupu RGB signalu

PICTURE SETTING o) nputA
(31|| *ADJUST PICTURE  Standard

Contrast: 80 =)
Brightness: 50 i m——
RGB Enhancer: 30 1 o
Gamma Mode:  Graphics =
Color Temp.: High -

HERESEF

Sel: MY Set: GiER) Back: @ Exit: (W)

Contrast

Nastavuje kontrast obrazu.
Cim vy$$i hodnota, tim vétsi kontrast obrazu
a naopak.

Brightness

Nastaveni jasu obrazu.

Cim vys$si hodnota, tim jasn€jSi obraz
a naopak.

Color

Nastavuje sytost barev.

Cim vys3i hodnota, tim syt&jsi barvy
a naopak.

Hue

Nastavuje barevny ton.

S vy$§imi hodnotami se barevné podéni
posouvé smérem k zelené, s nizZ$imi
hodnotami smérem k fialové.

Sharpness
Nastaveni tvrdosti obrazu.

©232 | Nabidka PICTURE SETTING

Vys§i hodnoty znamenaji tvrdsi (ostfejsi)

My

obraz, nizZ$i hodnoty znamenaji mék¢i obraz.

RGB Enhancer

Nastaveni tvrdosti obrazu pfi vstupu RGB
signalu.

Vys$i hodnoty znamenaji tvrdsi obraz, nizsi
hodnoty znamenaji mek¢i obraz.

Black Level Adj.

Pomoci korekce drovné ¢erné muiZete docilit
Zivého obrazu s jasné definovanymi
tmavymi a svétlymi oblastmi. Nastavte
kompenzaci ¢erné podle zdroje obrazu.

High: silnd kompenzace ¢erné
Low: slaba kompenzace ¢erné

Off: Zadna kompenzace cerné

Gamma Mode

Nastaveni korek¢ni gama-kiivky.

Graphics: Zlepsena reprodukce polotont.
Fotografie je mozné reprodukovat
v pfirozeném ténu.

Text: Zvyraznéni kontrastu ¢erné a bilé.
Vhodné pro obraz obsahujici mnoho
textu.

Color Temp.

Nastaveni barevné teploty.
High: Posun bilé do modra.
Low: Posun bilé do Cervena.



DDE (Dynamic Detail Enhancer)

Zvolte reprodukéni forméat vstupnich video
signald podle zdroje obrazu.

Off: Reprodukce video signalu
v prokladaném formatu bez konverze.

Progressive: Konverze prokladaného
formatu video signdlu na progresivni
formét.

Film: reprodukuje 2-2, 3-2, Pull Down
filmové zdroje s plynulym pohybem
obrazu. Pokud je na vstupu video signal
jiného formatu nez 2-2, 3-2, Pull Down,
je automaticky zvoleno ,,Progressive‘.

Volume

Nastaveni hlasitosti.

Nabidka INPUT
SETTING

Menu INPUT SETTING slouZi k nastaveni
vstupniho signalu.

Polozky, které neni mozné v zavislosti na
pfivadéném vstupnim signalu nastavit, se
nezobrazuji.

Podrobnosti o poloZkdch, které nelze
nastavit, viz str. 48.

PFi vstupu video signalu

INPUT SETTING

&) Video |

Wide Mode: off =

Sel: @M@ Set: G Exit: (o)
Pfi vstupu RGB signalu
INPUT SETTING (&) inputA_|
Adjust Signal... R
Scan Converter On e

HEREE H

Sel Set: @R Exit: (EvD)

Polozky menu

Wide Mode

Nastaveni poméru stran obrazu. Pokud
privadite na vstup Sirokoudhly (16:9)
obrazovy signdl, napiiklad z DVD
prehravace, nastavte tuto polozku na ,,On*.

Off: KdyZ je na vstupu obraz s pomérem
stran 4:3.

On: Kdy?Z je na vstupu Sirokothly obraz
s pomérem stran 16:9.

Nabidka INPUT SETTING | 33 %
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Polozky nabidky ,,Adjust
Signal...”

Dot Phase

Nastavte fazi LCD panelu a signalu
vychazejiciho z pocitace. Nastavuje obraz
pro Cistsi zobrazeni, poté co je obraz
nastaven stiskem tlacitka APA. Nastavte
obraz tak, aby byl co nejcistsi.

H Size

Nastavuje horizontalni rozmér obrazu. Cim
vy$§i hodnota, tim $irsi obraz. Cim nizsi
hodnota, tim uzsi obraz. Provedte nastaveni
podle velikosti obrazovych bodii vstupniho
signalu.

Detaily o nastaveni vhodné hodnoty viz
str. 50.

Shift

Nastaveni polohy obrazu. Se zvétSujici se
hodnotou H (horizontalni) se obraz posouva
doprava, se zmensujici se hodnotou doleva.
Se zvétsujici se hodnotou V (vertikdlni) se
obraz posouva nahoru, se zmensujici se
hodnotou dolu. K nastaveni horizontalni
polohy pouZijte 4= nebo = K nastaveni
vertikdlni polohy pouZijte 4 nebo ¥.

Scan Converter

Konvertuje zobrazovany signal podle

rozméru obrazu.

On: Zobrazuje pocitacovy signal podle
rozméru platna. Obraz trochu ztraci na
ostrosti.

Off: Zobrazuje pocitacovy signdl tak, jak
prichazi na vstup (jeden obrazovy bod
signalu odpovida jednomu obrazovému
bodu LCD panelu). Obraz bude Cisty,
bude mit v§ak mensi rozmér.

Poznamka

Pfi vstupu XGA nebo SXGA, SXGA+ nebo
UXGA signalu nebude tato poloZka zobrazena.

©234 | Nabidka INPUT SETTING

O cislech pamétovych
predvoleb

Tento projektor disponuje 46 typy
predvolitelnych udaji pro vstupni signaly
(pamét predvoleb). KdyzZ je na vstupu
predvoleny signl, projektor automaticky
detekuje typ signélu a vyvola data pro tento
signal z paméti predvoleb, aby bylo mozné
nastavit optimalni obraz. Cislo paméti a typ
tohoto signélu jsou zobrazeny v nabidce
INFORMATION (viz str. 37). Pfedvolena
data muZete také upravovat prostfednictvim
nabidky INPUT SETTING.

Projektor ma také 20 uZivatelskych paméti.
Do téchto paméti mizete ukladat ddaje pro
nepredvolené vstupni signaly.

Kdyz je na vstupu neptredvoleny signal
poprvé, zobrazi se ¢islo paméti jako 0. Kdyz
v nabidce INPUT SETTING nastavite data
pro signal, budou provedend nastaveni
uloZena. KdyZ je zaregistrovano vice nez 20
uzivatelskych paméti, je nejstarSi zdznam
vzdy pfepsan nejnovejSim zaznamem.

Chcete-li zjistit, zda je signdl registrovdn
v paméti predvoleb, viz tabulka na str. 50.

JelikoZ jsou o nésledujicich signalech
vyvolana data z paméti pfedvoleb, miZete
tato pfedvolena data pouZivat tak, Ze
nastavite ,,H Size“. Jemné nastaveni
provedte pomoci polozky SHIFT.

Signal Cislo paméti | SIZE
Super Mac-2 23 1,312
SGI-1 23 1,320
Macintosh 19" |25 1,328
Macintosh 21" 27 1,456
Sony News 36 1,708
PC-9821 36 1,600
1,280 x 1,024

WS Sunmicro 37 1,664

Poznamka

Pokud je pomér stran obrazu vstupniho signalu
jiny neZz 4:3, bude ¢ast platna Cernd.



Nabidka SET
SETTING

Nabidka SET SETTING slouZzi ke zméné
nastaveni projektoru.

SET SETTING o) Input A

Smart APA on

Auto Input Search: Off
Input-D Signal Sel: Computer
Color System: Auto
Speaker on

Power Saving: off

IR Receiver Front&Rear
lllumination: on

vpagpe

HERE EN

Sel: Set: EME) Exit:(@en)

Polozky menu

Smart APA
Aktivace nebo deaktivace Smart APAD.

On: Normélné zvolte toto nastaveni. Kdyz
je na vstupu signdl z pocitace, funguje
APA automaticky tak, aby byl obraz
optimélni. Jakmile je prostfednictvim
Smart APA sefizen specifikovany
vstupni signdl, nebude pienastaven ani
pii odpojeni a nasledném pfipojeni
kabelu nebo zméné vstupniho kanalu.
Obraz miiZete nastavovat stiskem APA
na dilkovém ovladaci i v pfipad¢, Ze je
Smart APA nastaveno na ,,On“.

Off: APA je funk¢ni pfi stisku tlacitka APA
na dalkovém ovladaci.

1) APA (Auto Pixel Alignment) nastavuje pro
vstupni signal z pocitace automaticky
polozky ,,.Dot Phase®, ,,H Size* a ,,Shift*

v nabidce INPUT SETTING.

Auto Input Search

Normalné nastavte na ,,Off*.

Kdy?zZ je polozka nastavena na ,,On",
detekuje projektor vstupni signaly

v nasledujicim poradi: Vstup-A/Vstup-B/
Vstup-C/Vstup-D/Video/S-Video. Vstupni
kanal je indikovén pfi zapnuti napdjeni nebo
stisku tlacitka INPUT.

Input-D Signal Sel.

Pro vstup na INPUT D konektor zvolte bud
pocitaovy signal, komponentni signal, nebo

video RGB signél (15k RGB, DTV, HDTV).

Color System

Zvolte systém kodovani barev vstupniho
signdlu. Pokud zvolite ,,Auto®, bude
projektor detekovat systém kodovani barev
automaticky. Pokud je obraz zkresleny nebo
postrada barvy, vyberte barevny systém
podle vstupniho signélu.

Speaker

Nastavenim na ,,Off* vypnete zvuk
vestavénych reproduktorii. Pokud je tato
polozka nastavena na ,,Off*, objevi se pfi

zapnuti projektoru na platng ,,Speaker: Off*.

Power Saving

Kdy?z je polozka nastavena na ,,On“, prejde
projektor po 10 minutach necinnosti (Zadny
signal na vstupu) do usporného reZzimu.

IR Receiver

Zvolte, ktery ze senzord ddlkového ovladani
chcete pouzivat.

Front&Rear: Aktivuji se oba senzory,
predni i zadni.
Front: Aktivuje se pouze predni senzor.

Rear: Aktivuje se pouze zadni senzor.

Illumination

Zvolte, zda md pfi zapnutém projektoru
svitit na vrchu projektoru logo SONY.
Normélné je tato poloZka nastavena na
,,On*. Pokud chcete mit tplnou tmu, nebo
vas toto logo rozptyluje, zmérite nastaveni
na ,,Off*.

Nabidka SET SETTING
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Nabidka MENU
SETTING

Nabidka MENU SETTING slouZi ke zméné
nastaveni projektoru.

MENU SETTING (o) InputA_|
Status: Oon i}
Language: English ®,
Menu Position: Center =]
Menu Color: White aQ

HER EEE

Sel Set Exit

Polozky menu

Nabidka INSTALL
SETTING

Nabidka INSTALL SETTING slouzi ke
zméné nastaveni projektoru.

INSTALL SETTING =) Tnput A
V Keystone: [ J
Image Flip: off =]
Background: Blue ]
Lamp Mode: Standard Q
Direct Power On: Off 8
High Altitude Mode: Off A
Security Lock:  Off a

OERIEY

Polozky menu

Status (zobrazeni na platné)
Nastaveni zobrazovani idaji na platné.
On: Zobrazi se vSechna hlaSeni a idaje.

Off: Vypnuta vSechna zobrazeni kromé
menu, hlaSeni pfi vypinani napajeni
a varovnych hlaseni.

Language

Volba jazyka pouzitého v menu

a v hlaSenich zobrazovanych na platné.

K dispozici jsou nasledujici jazyky:
anglictina, francouzstina, némcina, italStina,
$panélstina, portugalstina, japonstina,
¢instina a korejStina.

Menu Position

Volba mezi polohami zobrazeni menu Top
Left (vlevo nahofie), Bottom Left (vlevo
dole), Center (uprosted), Top Right (vpravo
nahote) a Botom Right (vpravo dole).

Menu Color

Volba barevného tonu nabidek z moZnosti
Black (Cerna) a White (bila).

©236 | Nabidka MENU SETTING

V Keystone

Korekce lichobéznikové deformace obrazu
zplsobené thlem promitani. KdyZ je spodni
strana lichobé&Zniku del§i neZ horni, nastavte
polozku do zapornych hodnot. KdyZ je horni
strana lichobéZniku delsi nez spodni,
nastavte polozku do kladnych hodnot.
Docilite tak obdélnikového tvaru
promitaného obrazu.

Image Flip

Horizontalni a/nebo vertikdlni pfevraceni
obrazu.

Off: Obraz neni pievracen.

HYV: Obraz je horizontalné i vertikalné
prevricen.

H: Obraz je horizontalné prevracen.

V: Obraz je vertikalné prevracen.

Background

Vybér barvy pozadi promitané na platno,
kdyZ na vstupu projektoru neni Zadny signal.
Je mozné zvolit Black (Cerna) nebo Blue
(modra).

Normalné zvolte ,,Blue*.



Lamp Mode

Nastaveni jasu lampy pfi projekci.

High:Promitani s velkym jasem.

Standard:NiZzsi hlu¢nost chladiciho
ventilatoru a spotieba energie. Jas

promitaného obrazu bude v porovnani
s nastavenim ,,High* niZsi.

Direct Power On/Off function
Pokud k zapinani a vypinani celého systému
pouzivéte jisti¢ nebo vypina¢ na napdjecim
vedeni, nastavte funkci pfimého zapinani
(direct power) na ,,On*. KdyZ vypinate
napdjeni, muZete pak také namisto mackani
tlagitka | / () jednoduse vytdhnout napédjeci
$niliru ze zasuvky.

High Altitude Mode

Off: Pokud projektor provozujete
v normélnich nadmoftskych vyskach,
pouzijte toto nastaveni.

On: Pokud projektor provozujete
v nadmoftskych vyskach nad 1500 metra,
pouzijte toto nastaveni.

Nabidka
INFORMATION

Menu INFORMATION zobrazuje
horizontalni a vertikalni frekvence
vstupniho signdlu a dobu chodu lampy.

INFORMATION &) Input A PaméfOVé
E fH 48.47 kHz déislo
E 1A% 60.00 Hz

oz} vstupniho
E signalu
Lamp Timer: 4H
E IP Address: 192.16 01 Typ
E Subnet Mask 255.255. 0. 0 signalu
Sel: @@ Exit: (ueny)

Polozky menu
fH
Zobrazeni horizontalni frekvence vstupniho
signalu.

Zobrazena hodnota je zaokrouhlena.

Security Lock

UmoZiiuje zapnout funkci bezpe¢nostniho

zamku projektoru.

Off: Funkce bezpe¢nostniho zimku
vypnuta.

On: Funkce bezpe¢nostniho zimku
zapnutd, projektor je po nastaveni
hesla zajistén.

Podrobnosti viz ,, PouZivdni
bezpecnostniho zdmku“ na str. 26.

fv

Zobrazeni vertikdlni frekvence vstupniho
signalu.

Zobrazena hodnota je zaokrouhlena.

Lamp Timer

Udéava, jak dlouho byla lampa v provozu.

IP Adress

Zobrazuje IP adresu nastavenou pro
projektor.

Subnet Mask

Zobrazuje masku podsité nastavenou pro
projektor.

Poznamka

Jedna se pouze o zobrazeni hodnot, polozky
v tomto menu nelze nastavovat.

Podrobnosti o sitovych funkcich, véetné
nastaveni IP adresy a masky podsité, ziskate
u vaseho prodejce Sony nebo v zdkaznickém
stfedisku Sony.
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» Udrzba

Udrzba

Vyména lampy

Kdy?Z se lampa piepali, ztrati jas, nebo se
objevi hlaSeni ,,Please replace the LAMP*,
vyméiite lampu za novou. Pfi vyméné
pouzijte projektorovou lampu LMP-P260.
Zivotnost lampy zévisi na podminkach
provozu.

Pokud byl pfed vyménou lampy
projektor v provozu

Vypnéte projektor a odpojte napajeci Siliru.
Vyckejte nejméné 1 hodinu, neZ lampa
zchladne.

Upozornéni

Po vypnuti piistroje vypinatem | / () je lampa
stale horka. Pokud se lampy dotknete,
miiZete si zptsobit popaleni prsti. Pred
vyménou lampy vyckejte nejméné 1 hodinu,
neZ lampa zchladne.

* Pokud lampa praskne, poradte se
s kvalifikovanymi pracovniky Sony.

¢ Modul lampy vytahujte za drzadlo. Pi
doteku s lampou by mohlo dojit k popéleni.

 Pfi vytahovani modulu lampy dbejte na to,
aby byl modul neustéle v horizontalni
poloze. Vytahujte kolmo nahoru. Modul
lampy nenaklanéjte. Pokud vytahujete lampu
naklonénou a lampa praskne, mohly by se
stiepy rozletét kolem a zpusobit zranéni.

1 Pod projektor umistéte jako ochranu
kus mékké latky. Otocte projektor tak,
abyste méli pfistup ke spodni strané.

Poznamka

Ujistéte se, Ze je projektor po prevraceni
stabilni.

©238 | Udrzba

Yoy

2 KfiZovym Sroubovékem uvolnéte
Sroubek a oteviete kryt lampy.

(L,
Uy

Ly
ik
it

Poznamka

Z bezpecnostnich diivodii nepovolujte
zadné jiné Srouby.

3 KfiZzovym Sroubovikem uvolnéte tfi
Srouby na modulu lampy. Pfipravek
s lampou vytahnéte za drzadlo kolmo
vzhru.

0000000000000000

oo 000000000000

Poznamka

« Srouby maji podlozky. Srouby
neodstraiiujte, pouze je povolte.



4 Novou lampu zasuiite zcela dovnitf

pf‘ipr'flvlv(u tak,}ab}j byvla pevné usazena * Dbejte na to, aby byla p¥i vyméné pouZzita
navmlste. Dotéhnéte Sroubky. Sklopte projektorova lampa LMP-P260. Pk
drzadlo. pouziti jiného typu lampy by mohlo dojit

k zévad¢ projektoru.

Pred vyménou lampy nezapometite projektor
vypnout a odpojit napajeci $iru.
Doporucujeme také, abyste pokazdé, kdyz
vyménujete lampu, vycistili vzduchovy filtr.

Cisténi vzduchového filtru

Vzduchovy filtr je tfeba Cistit kazdych
1500 hodin.

Prach z ventila¢nich otvorti odstrate
pomoci vysavace.

0000000000000000 oo 000000000000

RS
Wit

* Dejte pozor, abyste se nedotykali
sklenéného povrchu lampy.

* Pokud neni lampa fadné usazena,
napajeni pfistroje se nezapne.

iy
huuk
it

5 Zaviete kryt lampy a dotdhnéte
Sroubky. Pokud nelze odstranit prach z filtru

vysavacem, filtr vyjméte a vyperte jej.

e Nedotahujte Sroubky nadmérnou silou. 1 Vypnéte napdjeni a odpojte napajeci
Mohli byste poskodit nékteré interni staru.
partie projektoru.
2 Odejméte kryt filtru.
6 Obratte projektor zpét do normalni
polohy.

RS
Wit

7 Pripojte napajeci Stitiru a zapnéte tak
projektor do pohotovostniho rezimu.

8 Na ovlddacim panelu stisknéte
v nésledujicim poradi tato tlacitka
(nedrzte tlacitko déle nez 5 vtefin):
RESET, 4=, =» ENTER.

Upozornéni

¢ Nezasouvejte ruce do prostoru pro vyménu
lampy a zabraiite vniknuti cizich predméta
a tekutin. Pfedejdete tak nebezpeci Grazu
elektrickym proudem nebo poZaru.
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3 Vyjméte vzduchovy filtr.
Filtr s malymi
otvory

Filtr s velkymi
otvory

4 Omyjte vzduchovy filtr ve slabém
roztoku saponatu a nechejte uschnout
na stinném misté.

5 Otvory na spodni stran€ projektoru
(@~0) by mély byt také o&istény
vysavacem.

S

6 Zasuiite filtr do Ctyfech vystupkil
v krytu filtru a nasadte kryt na
projektor.

240 | Udrzba

* Pokud budete zanedbavat ¢isténi
vzduchového filtru, usazovany prach
postupné filtr ucpe. V disledku toho muze
dochazet k prehfivani pristroje a jeho
zavadé nebo i pozZaru.

Pokud nelze prach z filtru odstranit, vymeérite
jej za priloZeny novy filtr.

Dbejte na to, aby byl kryt filtru fadné
pripevnén. Pokud neni kryt fddné dovieny,
nelze zapnout napajeni projektoru.

Filtr ma pfedni a zadni stranu. Strana

s vétsimi otvory (hrubsi filtr) by méla byt
obricena smérem ven.



Odstranovani potizi

Pokud se zd4, Ze projektor nepracuje tak jak ma, zkuste nalézt ptic¢inu a vyfesit problém pomoci

této tabulky. Pokud potiZe pretrvaji, obratte se na kvalifikované pracovniky Sony.

Napajeni

Symptom

Pfi¢ina a naprava

Neni zapnuto napéajeni.

« Spinagem | / () byl projektor v rychlém sledu vypnut a zapnut.

= Pred zapnutim napéjeni vyckejte ptiblizné 90 vtefin (viz str. 28).

* Je odejmut kryt lampy.

= Zaviete pevné kryt lampy (viz str. 38).
* Je odejmuty kryt vzduchového filtru.

= Zavrete pevné kryt filtru (viz str. 39).

Sviti oba indikétory

* Porucha elektrického systému.

LAMP/COVER a TEMP/ = Obratte se na kvalifikované pracovniky Sony.

FAN.

Obraz

Symptom Pfi¢ina a naprava —
Z4dny obraz. * Je odpojeny kabel nebo neni zapojeni provedeno spravné. _

= Zkontrolujte, zda je zapojeni provedeno spravné (viz str. 18).
* Nespravné navoleny vstup.
= Pomoci tlacitka INPUT zvolte spravny vstupni zdroj signalu
(viz str. 24).
* Je vypnuty obraz.
= Na dalkovém ovladaci zapnéte stiskem PIC MUTING obraz
(viz str. 25).
* Na pocita¢i neni nastaven vystup obrazového signalu vyhradné na
externi monitor.
= Nastavte na pocitaci vystup vyhradné na externi monitor
(viz str. 18).

Obraz je zaSumény.

» Na pozadi se miiZze v zavislosti na pomeéru poctu obrazovych bodt
vstupniho signélu a po¢tu obrazovych bodi LCD panelu objevit
Sum.
= Na pfipojeném pocitaci zméiite vzor pracovni plochy.

Nespravné barevné podéni
obrazu pii vstupu
z konektoru INPUT D.

* Nastaveni polozky Input-D Signal Sel. v menu SET SETTING
neni provedeno spravné.
= V menu SET SETTING pro polozku Input-D Signal Sel.
nastavte podle vstupniho signdlu Computer, Video RGB nebo
Component (str. 35).

Namisto vstupu spravného
signalu na vstupu INPUT D
se objevi ,,Please check
INPUT-D setting®.

* Nastaveni polozky Input-D Signal Sel. v menu SET SETTING
neni provedeno spravné.
= V menu SET SETTING pro polozku Input-D Signal Sel.
nastavte podle vstupniho signdlu Computer, Video RGB nebo
Component (str. 35).

Neobjevi se informace
prokladané do obrazu.

* V nabidce SET SETTING je polozka ,,Status* nastavena na ,,Oft™.

= V nabidce SET SETTING nastavte ,,Status na ,,On“
(viz str. 36).
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Symptom

Pfi¢ina a naprava

Nespravné vyvazeni barev.

* Obraz neni spravné sefizen.
= Nastavte obraz (viz str. 31).
* Projektor je nastaven na nespravny barevny systém.
= V nabidce SET SETTING nastavte polozku Color System tak,
aby odpovidala vstupujicimu signalu (viz str. 35).

Obraz je pfiliS tmavy.

* Neni spravné nastaven jas nebo kontrast.
= V nabidce PICTURE SETTING nastavte spravné jas a kontrast
(viz str. 32).
* Lampa je spalena nebo slaba.
= Vyméiite lampu za novou (viz str. 38).

Obraz neni Cisty.

* Obraz je rozostieny.
= Zaosttete (viz str. 25).
* Na ¢occe doslo ke kondenzaci vlhkosti.
= Nechejte projektor piiblizné 2 hodiny zapnuty.

Obraz presahuje platno.

« Stiskli jste tlacitko APA, kdyZ byly okolo obrazu ¢erné okraje.
= Zobrazte obraz o plné velikosti a stisknéte tlacitko APA.
= Nastavte spravné polozku Shift v menu INPUT SETTING
(str. 34).

Obraz blika. * Neni spravné nastavena polozka Dot Phase v nabidce INPUT
SETTING.
= Nastavte spravné polozku Dot Phase v nabidce INPUT
SETTING (viz str. 34).
Zvuk
Symptom Pfi¢ina a naprava
Zadny zvuk. * Je odpojeny kabel nebo neni zapojeni provedeno spravné.

= Zkontrolujte, zda je zapojeni provedeno spravné (viz str. 18).
* Neni pouZit spravny audio kabel.

= Pouzijte bezodporovy stereo audio kabel (str. 19).
* Neni spravné nastaven zvuk.

= Nastavte zvuk (str. 25).
* Zvuk je vypnuty.

= Stiskem AUDIO MUTING zapnéte zvuk.

Kdyz je zvuk ptivadén

prostiednictvim AUDIO
konektoru, vychézi zvuk
pouze z jednoho kandlu.

* Na konektor AUDIO je pfivadén monofonni signal.
= Privedte stereofonni signal.
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Dalkovy ovladaé

Symptom Pfi¢ina a naprava
Dalkovy ovladac * Baterie v ovladaci jsou vybité.
nepracuje. =< Vyméiite je za nové (viz str. 16).

Po stisku tla¢itka MENU
na dalkovém ovladaci se na
platné neobjevi zobrazeni
menu.

* Prepina¢ PJ/NETWORK na dalkovém ovladaci je nastaven na
NETWORK.
= Prepina¢ PI/NETWORK nastavte na PJ, poté stisknéte tlacitko
MENU.

Ostatni
Symptom Pfic¢ina a naprava
Blika indikator LAMP/ * Neni pripevnén kryt lampy nebo kryt filtru.
COVER. = Kryt fadné pfipevnéte (viz str. 38).
Sviti indikator LAMP/ * Zivotnost lampy je u konce.
COVER. = Lampu vyméiite (viz str. 38).

« Prili§ vysoka teplota lampy.

= Vyckejte 90 vtefin, neZ lampa zchladne, a poté piistroj opét
zapnéte (viz str. 28).

Blika indikator TEMP/ * Porouchany ventilétor.
FAN. = Obratte se na kvalifikované pracovniky Sony.
Sviti indikator TEMP/ * Nezvykle vysoka vnitini teplota.
FAN. = Zkontrolujte, zda nic neblokuje ventilacni otvory.
Sviti oba indikdtory * Porucha elektrického systému.
LAMP/COVER a TEMP/ = Obratte se na kvalifikované pracovniky Sony.
FAN.

Varovna hlaseni

Vyznam jednotlivych hlaSeni zobrazovanych na platné viz néasledujici tabulka.

Hlaseni

Vyznam a naprava

High temp.!
Lamp off in 1 min.

* Prili§ vysokad teplota uvnitf pfistroje.
= Vypnéte napajeni.
= Zkontrolujte, zda nic neblokuje ventilacni otvory.

Frequency is out of range!

* Tento vstupni signdl nelze promitat, jelikoZ jeho frekvence je mimo
akceptovatelny rozsah projektoru.
= Privedte na vstup signal, jehoZ frekvence je v rozsahu
akceptovaném projektorem.
* Nastavené rozliSeni vystupniho signalu z pocitace je prili§ vysoké.
= Nastavte vystup na XGA rozliSeni (viz str. 18).

Please check INPUT-D * Na vstup privadite RGB signal z pocitace, zatimco je polozka
setting. Input-D Signal Sel. v nabidce SET SETTING nastavena na
COMPONENT.
= Nastavte spravné Input-D Signal Sel (viz str. 35).
Please replace the LAMP. | Je tieba vyménit lampu.

=< Vyméiite lampu.
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Zobrazovana upozornéni

Vyznam hl4Seni zobrazovanych na platné zjistite z nasledujici tabulky.

Hiaseni Vyznam a naprava
No Input » Zadny vstupni signdl.

= Zkontrolujte zapojeni (viz str. 18).
Not applicable! * Stiskli jste nespravné tlacitko.

= Stisknéte odpovidajici tlacitko.
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» Ostatni

Technické udaje

Optické charakteristiky

Systém projekce
Projekéni systém se 3 LCD panely
a 1 objektivem
0,99 palcovy TFT LCD panel
s micro lens array (VPL-PX40),
0,99 palcovy TFT LCD panel
(VLP-PX35) 2 359 296
obrazovych bodu (1024 x 768
bodii x 3)
1,3 x zvétseni
£37,6 az 48,8 mm/F 1,7 a7z 2,3
Lampa 265 W UHP
Rozmér promitaného obrazu
Rozsah: 40 az 300 palct
(ahlopricka)
Svételny vykon
ANSI lumen 3,500 Im
(VPL-PX40)
ANSI lumen" 2,600 Im
(VPL-PX35)
Projek¢ni vzdélenost
Uhlopficka 102 cm (40 palct):
1,5az19m
Uhlopiicka 152 cm (60 palct):
23az29m
Uhlopiicka 203 cm (80 palct):
3,0az3,8m
Uhlopiicka 254 ¢cm (100 palci):
3,8az4,8m
Uhlopticka 305 cm (120 palci):
4,6 a725,8m
Uhlopricka 381 cm (150 palci):
58az72m
Uhlopricka 508 cm (200 palci):
7,7a729,7m
Uhlopricka 762 cm (300 palci):
11,6 az 14,5 m

LCD panel

Objektiv

1) ANSI lumen je metoda méfeni Amerického
néarodniho standardiza¢niho dfadu IT 7.228.

Elektrické charakteristiky

Barevny systém
Systémy NTSC3.58/PAL/SECAM/
NTSC4.43/PAL-M/PAL-N
prepindni automaticky/
manualné
Horizontalné 750 TV fadku (video
vstup)
1024 x 768 bodli (RGB vstup)
Akceptovatelné pocitacové signaly
fH: 19 az 92 kHz
fV: 48 az 92 Hz

Rozliseni

(maximalni rozliSeni vstupniho
signalu: UXGA 1,600 x 1,200
fH: 75kHz, fV: 60Hz)
Akceptovatelné nastaveni video signala
15k RGB 50/60Hz,
Progresivni/komponentni 50/60Hz
DTV (480/601, 575/501, 1,080/
601, 480/60P, 575/50P, 1,080/
501, 720/60P, 720/50P, 540/
60P), Kompozitni video, Y/C
video
Stereo reproduktorovy systém,
40 x 70 mm prameér,
max. 2 x 2W

Reproduktor

Vstup/vystup

Video vstup  VIDEO: CINCH konektory
Kompozitni video: 1 Vp-p
+2 dB negativni sync.

(75 Ohm)

S VIDEO: Y/C mini DIN 4-pélovy
konektor (samecek)

Y (luminance): 1 Vp-p £2 dB
negativni sync. (75 Ohmi)

C (chrominance): zesileni
0.286 Vp-p +2 dB (NTSC)

(75 Ohmi)
zesileni 0.3 Vp-p 2 dB (PAL)
(75 Ohmi)

AUDIO: 2 x CINCH konektor
500 mV ef. impedance vétsi nez
47 kiloohmu

Analog. RGB: HD D-sub
15-pdlovy konektor (samicka)
R: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmi)
G: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmt)
G se sync: 1 Vp-p £2 dB
negativni sync. (75 Ohmi)

B: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmi)
SYNC/HD:

Kompozitni sync vstup:

1-5 Vp-p vysokd impedance
pozitivni/negativni
Horizontalni sync vstup:

1-5 Vp-p vysokd impedance
pozitivni/negativni

VD:

Vertikdlni sync vstup: 1-5 Vp-p
vysokd impedance pozitivni/
negativni

AUDIO: Stereo mini-jack

500 mV ef. impedance vétsi nez
47 kiloohmu

Analog. RGB: HD D-sub
15-polovy konektor (samicka)
R: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmi)
G: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmi)
G se sync: 1 Vp-p 2 dB

INPUT A

INPUT B
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negativni sync. (75 Ohmt)

B: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmu)
SYNC/HD:

Kompozitni sync vstup:

1-5 Vp-p vysoka impedance
pozitivni/negativni
Horizontalni sync vstup:

1-5 Vp-p vysoka impedance
pozitivni/negativni

VD:

Vertikdlni sync vstup: 1-5 Vp-p
vysoké impedance pozitivni/
negativni

AUDIO: Stereo mini-jack
(sdileny vstupy INPUT B a C)
500 mV ef. impedance vétsi nez
47 kiloohmt

Digital. RGB: DVI-D (TM-DS)

AUDIO: Stereo mini-jack (sdileny
vstupy INPUT B a C) 500 mV
ef. impedance vétsi nez
47 kiloohm

Analog. RGB/komponentni: 5
BNC (samicka)

R/R-Y: 0.7 Vp-p £2 dB

(75 Ohmu)

G: 0.7 Vp-p £2 dB (75 Ohmu)
G se sync/Y: 1 Vp-p £2 dB
negativni sync. (75 Ohmu1)
B/B-Y: 0.7 Vp-p £2 dB

(75 Ohmi)

SYNC/HD:

Kompozitni sync vstup:

1-5 Vp-p vysokd impedance
pozitivni/negativni
Horizontalni sync vstup:

1-5 Vp-p vysoké impedance
pozitivni/negativni

VD:

Vertikalni sync vstup: 1-5 Vp-p
vysokd impedance pozitivni/
negativni

AUDIO: Stereo mini-jack
500 mV ef. impedance vétsi nez
47 kiloohmt

MONITOR OUT: HD D-sub
15-pdlovy konektor (samicka)

R, G, B: Gain Unity
: 75 Ohmi

SYNC/HD,VD: 4 Vp-p
(rozpojené),

1 Vp-p (75 Ohmu)

*Signaly DIGITAL RGB nejsou
pfivadény na vystup
MONITOR OUT.

AUDIO OUT (nastavitelny
vystup): Stereo mini-jack, max.
1V ef, kdyZ je vystupni signal
500 mV ef, impedance mensi
nez 5 kiloohm

INPUT C

INPUT D

OUTPUT
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USB Samicka, 1x

REMOTE RS-232C: Devitipdlovy sub-D

CONTROL S IN/PLUG IN

POWER Stereo mini-jack

ETHER RJ-45: 10BASE-T/100BASE-TX

Bezpecnostni normy

UL60950, cUL (CSA No. 60950),

FCC Class A, IC Class A,
NEMKO (EN60950), CE
(LVD, EMC), C-Tick

Laser

Typ laseru Trida 2

VInovéa délka 645 nm

Vykon 1 mW

Obecné

Rozméry 420 x 115 x 316 mm (8/v/h)
(bez vyniklych ¢asti)

Hmotnost Cca. 7,5 kg

Napajeni AC 100272240V, 1,9-0,8 A,
50/60 Hz

Ptikon Max. 365 W

V pohotovostni reZimu: 6W
(kdyz jsou v provozu sitové
funkce)
Vyzafovani tepla
1,246 BTU (1 BTU = 1055,06 J)
Teplota pracovniho prostiedi
0°Caz35°C
Vlhkost pracovniho prostiedi
35% aZ 85% (nekondenzujici)
Teplota pfi skladovéni
—20°C az 60 °C
Vlhkost pfi skladovani
10% az 90%
Dodévané prislusenstvi
Dalkovy ovladac (1)
Tuzkové baterie,
rozmér AA (R6) (2)
HD D-sub 15 pélovy
kabel (2 m) (1)
(1-791-992-31)
USB kabel s konektorem typu A
atypuB (1)
(1-790-081-31)
Krytka objektivu (1)
AC napiéjeci $itdra (1)
Vzduchovy filtr (ndhradni) (jeden
par filtra)
Navod k obsluze (1)
Instala¢ni manudl pro prodejce (1)
Zarucni list (1)

Zména designu a technickych parametri bez
predchoziho upozornéni vyhrazena.



Samostatné prodavané PFifazeni polu konektori

fisluSenstvi
E ekéni 1 Konektory INPUT A, B
rojeient ampiMP_P%o (ndhradni) Vstupni RGB konektor (HD D-sub
Zavésny drzak projektoru 15-pélovy konektor, sami¢ka)
PSS-610 5 1

Monitorovy kabel 00000
SMF400 (HD D-sub 15-polovy 10} Ll

konektor (samecek) «— 5 x

BNC (samecek))
Signélovy kabel
SIC10 (5 x BNC (sametek) «—» 1 R/R-Y 9 N.C.
5 x BNC (samecek)) G/Y 10 GND
Projekéni objektivy
Konverzni objektiv s dlouhou ohniskovou B/B-Y 11 GND
délkou VPLL-ZM102
F=2.00a726 GND 12 DDC/SDA
f=69az 102 mm GND 13 HD/C.Sync

Manudlni ostfeni/transfokace
Rozmér projekéniho platna
40 az 300 palca
Projekéni vzdalenosti
254 cm (100 palct): 6,8 az 10 m
508 cm (200 palct): 14 az 20 m
762 cm (300) palct: 21 a7 30 m Konektor RS-232C (D-sub 9-polovy
Maximalni vnéjsi rozméry konektor, samicka)
88 x 88 x 198 mm (SxVxH)
Hmotnost 1 5
1500 g ® ©
Konverzni objektiv s kratkou ohniskovou délkou 6 o
VPLL-FM22
(pro zpétnou projekci (tihel
optické osy: 0 stupiiti)) 1 DCD

F=2,0
RXDA

f=18 mm
Manualni ostieni TXDA
DTR

Rozmér projekéniho platna
GND

GND (R) 14 VD
GND (G) 15 DDC/SCL
GND (B)

[l IEN I e N BNV, I I S IOV N )

DSR
RTS
CTS
RI

N=l el BEN N e

102 — 762 cm (40 az 300 palct)
Projek¢ni vzdélenosti

254 cm (100 palci): 1,8 m

508 cm (200 palct): 3,6 m

762 cm (300) palcti: 5,4 m
Maximalni vnéjsi rozméry

88 x 88 x 169 mm (SxVxH)
Hmotnost

950 g

(S, 3N I SN BRGNS T B \S)

Nékteré z prisluSenstvi nemusi byt v urcitych
zemich a oblastech k dispozici. Podrobnosti
gjistite u nejblizsiho prodejce Sony.
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Konektor INPUT C
Konektor DVI (DVI-D, samicka)

Vstupni signaly a nastavitelné

48

Technické uda

je

polozky
1 8
00000000
QLOOOOOOOM J Menu PICTURE SETTING
00000000
17 24 Polozka Vstupni signal
Video nebo | Kompo- | Video | Poéita-
1 TM.D.S. 14 +5 V Power S Video (Y/C) | nentni | RGB | ovy
Data2 — Contrast [ ] [ ] [ J [ J
2 TM.D.S. 15 Ground Brightness | @ [ [ [
Data2 + (return for
Color [ ] [ ] [ J -
+5, HSynC, (s vyjimkou
and Vsync) monochro-
matického
3 T.M.D.S. 16 Hot Plug signalu)
Da'ta2/4 Detect Hue ® (pouze PY P B
Shield NTSC3.58/
4.43)
4 T.M.D.S. 17 T.M.D.S. (s vyjimkou
Data4 — Data0 — monochroma
ti'cké’ho
5 TM.D.S. 18 |TM.D.S. signdlu)
Data4 + Data0 + Sharpness | @ [ [ ] -
6 DDC Clock |19 T.M.D.S. RGB - - - [ J
Data0/5 Enhancer
Shield Black com- | @ [ ] [ J -
pensation
7 DDC Data 20 T.M.D.S. G °
amma - - —
Data5 — Mode
8 Analog 21 T.M.D.S. Color ° ° P P
Vertical Sync Data5 + Temp
9 TM.D.S. 22 [TM.D.S. VOLUME | @ L e |0
Datal - Clock Shield DDE ° ® 430/ | @ _
60i, 575/ | (480/
10 |TMDS. |23 |TMDS. SRl Pois
Datal + Clock + 575/
501)
11 T.M.D.S. 24 T.M.D.S. o N teln
Datal/3 Clock — - Nastavitelne
Shield — : Nelze nastavit
12 T.M.D.S.
Data3 —
13 T.M.D.S.
Data3 +




Menu INPUT SETTING

Polozka Vstupni signal
Video Kompo- | Video Pocita-
nebo nentni GBR covy
S Video
(Y/C)
Dot Phase |- - - [ J
H Size - @ (kromé | @ (kromé | @
15kHz 15 kHz
signdlil) | signald)
Shift - @ (kromé | @ (kromé | @
15 kHz 15 kHz
signali) signall)
Scan Conv | — - - [ J
(nizZ8inez
SVGA)
Wide [ ] ([ J [ J -
Mode

@ : Nastavitelné
— : Nelze nastavit

Technické udaje
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Prednastavené signaly

Pam_éfové Predvoleny signal fH (kHz) | fV (Hz) |Sync SIZE
pozice

1 Video 60 Hz 15,734 159,940 |H-neg, V-neg

2 Video 50 Hz 15,625 |50,000 |H-neg, V-neg

3 15k RGB/komponentni 60 Hz 15,734 |59,940 SonG/Y

4 15k RGB/komponentni 50 Hz 15,625 |50,000 [nebo

5 HDTV 33,750 | 60,000 | Kompozitnisyne T

6* 640 x 350 VGA mode 1 31,469 |70,086 |H-pos, V-neg /éOO
T* VGA VESA 85Hz |37,861 |85,080 |[H-pos, V-neg 832
8* 640 x 400 PC-9801 Normal 24,823 [56,416 |H-neg, V-neg 848
9* VGA mode 2 31,469 |70,086 |H-neg, V-pos 800
10%* VGA VESA 85Hz |[37,861 |85,080 |H-neg, V-pos 832
11%* 640 x 480 VGA mode 3 31,469 59,940 |H-neg, V-neg 800
12% Macintosh 13" 35,000 |66,667 |H-neg, V-neg 864
13%* VGA VESA 72 Hz (37,861 |72,809 |H-neg, V-neg 832
14* VGA VESA 75Hz |37,500 |[75,000 |H-neg, V-neg 840
15% VGA VESA 85Hz (43,269 |85,008 |H-neg, V-neg 832
16* 800 x 600 SVGA VESA 56 Hz | 35,156 |56,250 |H-pos, V-pos 1024
17%* SVGA VESA 60 Hz | 37,879 |60,317 |H-pos, V-pos 1056
18* SVGA VESA 72 Hz | 48,077 |72,188 |H-pos, V-pos 1040
19%* SVGA VESA 75 Hz | 46,875 |75,000 |H-pos, V-pos 1056
20%* SVGA VESA 85 Hz | 53,674 |85,061 |H-pos, V-pos 1048
21%* 832 x 624 Macintosh 16" 49,724 74,550 |H-neg, V-neg 1152
22% 1024 x 768 XGA VESA 43 Hz 35,524 |86,958 |H-pos, V-pos 1264
23%* XGA VESA 60 Hz 48,363 | 60,004 |H-neg, V-neg 1344
24 XGA VESA70Hz |[56,476 |69,955 |H-neg, V-neg 1328
25% XGA VESA 75Hz |60,023 |75,029 |H-pos, V-pos 1312
26%* XGA VESA 85Hz |[68,677 |84,997 |H-pos, V-pos 1376
27% 1152 x 864 SXGA VESA 70 Hz | 63,995 |70,019 |H-pos, V-pos 1472
28 SXGA VESA 75 Hz | 67,500 | 75,000 |H-pos, V-pos 1600
29 SXGA VESA 85 Hz | 77,487 | 85,057 |H-pos, V-pos 1568
30% 1152 x 900 Sunmicro LO 61,795 [65,960 |H-neg, V-neg 1504
31 Sunmicro HI 71,713 |76,047 | Composite sync | 1472
32% 1280 x 960 SXGA VESA 60 Hz | 60,000 |60,000 |H-pos, V-pos 1 800
33 SXGA VESA 75 Hz | 75,000 | 75,000 |H-pos, V-pos 1728

“50 | Technicke udaje




Pamétova | Pfedvoleny signal fH (kHz) |fV (Hz) |Sync SIZE
pozice
34* 1280 x 1024 |[SXGA VESA 43 Hz 46,433 (86,872 |H-pos, V-pos 1 696
35 SGI-5 53,316 |50,062 |SonG 1 680
36%* SXGA VESA 60 Hz 63,974 |60,013 |H-pos, V-pos 1 696
37 SXGA VESA 75 Hz 79,976 |75,025 |H-pos, V-pos 1688
38 SXGA VESA 85 Hz | 91,146 (85,024 |H-pos, V-pos 1728
39 1600 x 1200 |[UXGA VESA 60 Hz | 75,000 {60,000 T
43 480/60P 480/60P 31,470 160,000 |SonG

(dvojnasobna

frekvence NTSC)
44 575/50P 575/50P 31,250 |50,000 |SonG

(dvojnasobna

frekvence PAL)
45 1 080/501 1,080/501 28,130 |50,000
47 720/60P 720/60P 45,000 |60,000
48 720/50P 720/50P 37,500 |50,000
50 540/60P 540/60P 33,750 |60,000
52 1400 x 1050 |SXGA+ 63,981 [60,020 |H-neg, V-neg 1688

* Pro signaly oznacené hvézdic¢kou je podporovén digitdlni vstup. Ty signdly od ¢isla 6 do ¢isla 39,
které nejsou oznaceny hvézdickou, jsou automaticky zpracovany v souladu se specifikacemi
projektoru.

* Pamétové pozice 22 a 34 jsou pro prokladané signaly.

* Pokud je na vstupu SXGA+ signdl mliZe obraz piesdhnout okraje platna. V takovém
pripadé ptivedte na vstup signdl obrazu, ktery neni obklopen ¢ernymi okraji a odpojte
a znovu pfipojte propojovaci kabel, piipadné stisknéte tlacitko INPUT a vyberte
vstupni signal znovu.

» Nastavte rozliSeni a obnovovaci frekvenci obrazu na pfipojeném pocitaci tak, aby
byly v mezich pfednastavenych signala.

Technické udaje
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Varovani tykajici se zapojeni napajeni
PouZijte spravnou napdjeci $itru odpovidajici vasi rozvodné siti.

USA, Kanada Kontinentalni Evropa Velka Britanie, Irsko, |Japonsko
Australie, Novy
Zéland
Typ vidlice VMO0233 [290B YP-12A | COX-07 _D YP332
Zastrcka VMO0089 |386A YC-13B | COX-02 VMO0310B YC-13
do pfistroje
Typ Stiary SIT SIT HO5VV-F |HO5VV-F [N13237/CO-228 VCTF
Jmenovité napéti 10A/125V | 10A/125V | 10A/250V | 10A/250V | 10A/250V TA/125V
a proud
Bezpecnostni UL/CSA |UL/CSA |VDE VDE VDE DENAN
norma
Délka Stiary 45m (177 U4 inches) -

cz 52

D Pouzijte spravnou vidlic pro vasi zemi.
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B
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C
Color oo, 32
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D
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Lamp Mode

Lamp Timer
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Menu
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INPUT SETTING ...... 33
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MENU SETTING ...... 36
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obrazu .........c.c..... 26, 31
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Nastavovaci nozicky ...... 11
o
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P
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PICTURE SETTING .....31
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Projekce ....cocooeeenencnene 24
R
Reset
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RGB Enhancer ............... 32
Rozmér obrazu ......... 17, 45
S

Scan Converter ............... 34

Security Lock .
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Shift .o 34
Smart APA ... 35
Speaker
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U
Umisténi a funkce

ovladacich prvki

ovladaci panel ............. 12

panel konektort .......... 13

pfedni/leva strana ....... 10

zadni/pravéd/spodni

Strana ........cco...... 10

USB konektor ................. 19
Usporny rezim .......... 10, 35
Vv
V Keystone .........cccceueueee 36
Vyména lampy ............... 38
Ventila¢ni otvory

vystupni

vstupni
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VloZeni baterii ................ 16
Volba jazyka menu ........ 22
Volitelné prislusenstvi ...47

Vzduchovy filtr .............. 39
w
Wide Mode ..........coceuuee. 33
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